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ATTO PRIMO. 



, ^ S C . E N A ì. 

ihcéofai HIa degantcnì^hte inobigliatà con énutte pri* 

ticabili , due porte laterali che conducono a varie 
' :^anze , ed una porta a due battenti mezzo • A 
destri degli attori ùnó scrittóio. 

Dò&viGNi' póm é fiJtfe slU fCfktch su cui tmió 

due lumi accesi 

jSIon bo la testa a segno j non so preci- 
samente dò eh' io mi faccia • [ i^na m mo^ 

imm$ €01 gomki appoggiati $itH0 Hfhuh ^ è. ed 

tolto nascosto dalle tnanì . Tiepo un profondo sO" • 

Spiro'} Bisogna risolver cosi... La necessità 
mi costringe Sì i Clementina , bisogna 
fuggirvi Cara Clementina ! bisógna ri- 
iionliarvi per sempre . tpglia la ptmui] Àh ! 

proseguiamo, [^dopo avere scrìtto alcun poco'\ 
Tutto ciò va benissimo ; non mi si potrà 
- rimproverar cosa alcuna*., ma e di me, e 
di me [i/fìtémda la féfum smtts im^W]} Infe^^ ' 
lice \ non doveti priiìia coiiòscerti ? Tu ehe 
fosti dalle sventure pcrsegùitato sin da fan- 
ciullo, dovevi tu forse arrischiarti?.. No- 
li cuor mio s'é trovato colpito^ strascina^. 
ta io ilòti tMé ne acciotgeva Ho rifletè 
tùto poi, sì, ma fiori era piilk tempo... 

po qualche Sìlenxio vivacemente , e aliandosi j E* 

tempo ancora di sottrarmi al pericolo che 
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f ClEMI-NTINA e DoRViGNl' 

mi minaccia , e tempo ancora , fuggendo 
' fia questa ca^a , di rendere ad essa quella 
pace ch'io De ho sbandita... £ che potrei 
mai sperare -restando qui? Armare una glo^ 
▼inetta contro tutti i doveri suoi ; farla ri-« 
belle agli ordini di suo padre; precipitar 
me interamente e precipitare lei stessa, coU 
tivando l'errore che ci aveva sedotti j strap-- 
pafla«(fatUe braccia tM&crae e acconipagnaf 
la sua sort« a quelb d'uno sventurato , il 
quale , benché innocente , non si vede nien- 
te meno trattato come \in reo, rigettato 
dal seno della propria famiglia , cacciata 
, . lungi dal. padre suo, dimenticato dagli ami- 
ci ; d'uno sventurato per cui il dolore è 
divenuto un sentimento continuo... Fug^ 
giamo i} deggio . — O padre mio !.. quan-. 
, . ti rimorsi dovere voi avere neil' animo ? 

^^^^ ^^^3 Partiamo... Nessuno ha 
' diritto solla mia libertà ... E il mio cuore U 
B' orribile il $ag|:ifizio ma V pncr cos\ 
vuole ♦ \ - . . 

SCENA II. 

CJlULJA 5 e DETTO , 

♦ 

Giù, Signof Dor vigni , madamigella desidera, se 
potete , che andiate per un momento neU^ 

sue stanze. Ah! signore,,. 
DoR, [cófj agUaiìofif '] Giulia, che ci é di nuovo? 
Giù. Povera Clementina! é disperata Vi sex;- 

tirest^ strappare il cuore 
,Do>.. Misera me! 

Gtu, Suo padre é-stttto finom da kì^/ 
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Gju; Or appunto l'ha avvisata che sta pét arri^ 
vare \ il suo futuro sposo Il padre del gio- 
vane arriverà — 
Do&« \^€ón W0 eppnffìi'] Sìj questa serBi;'lè stf ì7ì 
' [^gti^rda H sifo oTolopo'\ Son già sett'ore... 
* fra un'ora ei sarà qui... Il %lio non arri- 
verà che domani • 
GiUi li signor Sirvftn ha poscia ìast iato Clemen- 
tina per andare incontro al .suo ' atntéo an- 
tico ... Le lagrime di sua figlia , le sue ra^* 
gioni contro un matrimonio ch'ella abbor- 
risce, le sue preghiere ^ la sua disperazione 
noiv hanno potuto piegarlo... non v'é più 
speranza 9 ed eccovi separati per mnyrf * 

L)oR. ^con profondo so^ptro']^ Per Sempre ! 

Giù. Pur troppo l'aveva io preveduto... quando 
« m'accorsi del vostro amore* Mille volte U 
* mia. mente conobbe i perìcoli cte vi to« 
yrastavano. Condizióne^ fÌMtvne, nascita-^ 
tutto vi diceva che voi non potevate mai 
. aspirare a Clementina ; tutto doveva tener- 
la forte contro di voi j e tutto m'obbliga^ 
Ira per ogni titolo a tradire il vostro se- 
greto ^ No6 rho tradito, ho tadvto; 
mia tenerez^^a per quella fanciulla eh' ho 
allevata , i suoi pianti , le sue suppliche, 
ki stima che voi m siVcte ispirata , ¥ ami- 
cizia che, vi professo..; tutto m'ha sedot- 
ta. Voi nutrivate vuna vana sperania, ed 
io incauta abbracciava nna chimera che vi 
prometteva la felicità... L'infausto evento 
ha distrutto ogni lusinga j esso ben ta^di 
in411umina sul fallo mio... me lo rin&cce- 
tò sinché vivo ; voi e Clementina dovete ' 
non cessar mai di rinfacciarmelo . Una pa* 
roia vi avrebbe trattenuti suil' orlo del pre-^ 



« 
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f Clementina e Po&vigni* 

cipizio; e se questo or s'apre sotto ì passf 
vostri, non si pud accfisatjae (:he la sqÌ4 
mia debolez^f 
Pw, Ve lo ripeto , Gtolia : wno io di tal iia« 
scita che pretender posso Ctementina ... Se 
il destino fosse stato mcn barbaro in per- 
seguitarmi, ella non avrebbe giammai ar« 
rossiro di portare- il nome di sposa mia ^ 
JSfon posso spiegarmi di più ^ Ma voi ave* 
te ragione... tutto concorre a separarci... 
Cederò alla mia sorte. — E si sa almeno 
ora chi sia colui yiei}^ a ricevere h 
^a destra? 

G^^p Qnest'd tuttavia un mistero » Ciò eh' io ho 

potuto penetrare , ciò che fino a questo 
giorno ha potuto la mia padrona scoprire , 
si è ch'egli é figlio d'un presidente nti 
, Parlaix)^nto di Grenoble, 

Por, [wacfmmi] Di Grenoble, dite voi?.. (Sa» 
rei forse riconosciuto... fuggiamo; non v'ha 
più luogo a esitare.) {^turhato'] Giulia... ri- 
tornate dalla vòstra padrona ditele,., che 
avrò r onor di parlajrk • 

Giù, Ah! signore, temo che T esito di questo 
caso sia fatale per lei. Voi conoscete il 
carattere del signor Sirvan egli ama e sua 
figlia e mo figlio ; ma egli è violento: nel 
momento dell^ collera non distingue più 
nulla , opera senn riguardi , E* vero che 
non sono durevoli i suoi trasporti, ma (jueì 
primi momenti sono terribili . 

Doli* £gli è violento , lo so ; ma è buono anco- * 
ra ; ha in petto un cuor sensibile ... Giù* 
Ita M. deh ! non abbandonate Clementina m 
ella ha bisogno di chi la consoli. 

Giu. Voi potete tutto nel suo cuore. Al ben di 
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Atto Pìcìmo. j 

lei dorete sacrificare un amore il quale non 
può essere che una perpetua sorgente d*af- 
ianni per tutti due. Parlatele— Mettetele 
in vista^- Ma già vi xonpsco... i miei de* 
jiderj sarafiao appagati , poiché la vostra 
probità è quella che imploro ; da essa sola 
posso ottenere qualunque cosa . 
Por» [_£aa f^rme\\a^ jné^ con sQsfìr0'^ Falò il 

mio dovere « 

SCENA IIL 

PORVICKl', 

• « 

[ wts mm memento immobili celU traccia rncrc* 

cicchiate , poi ri butta a sedere . Non /' interrom" 
pc il SUO tìUn\io cbo da alcuni sosfipt soffocati j 

# étxandotì con vigore'] No 9 non sarò tesii- 
mofiìo d^la felicità del mio rivale^. Una 

tale idea troppo mi spaventa E chi è 

egli mai? Chi è queir uom fortunato che 
mi rapisce xutto ciò che amerò sino al re- 
spiro estremo ì Egli ? mi dicono , nacque 
in Grenoble ... Suo padre lo conduce qua 
Suo padre certamente lo ama molto . Egli 
vuol felice suo figlio , poiché per lui ha 
^ chiesto Qementina , poiché a lui dà per 
ìsposa quanto mai natura . formò di più 
perfetto . Ah padre mio ! se voi non foste 
stato sì cieco, se non foste stato sì debo- 
• le per una matrigna crudele , avrei potuto 
prexende|:e^ come oggi questo giovane T ot- 
tiene, avrei potuto pretèndere d' esser feli* 
ce« Voi avseste prevenuto il mio rivale . 
palle vostre mani avxei ricevuto Clemca- 

a 4 
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CtEMENTnaA £ DOK^lCNI* 



ti0« . Mi avreste dato più delht rita , otw 

tenendo per vostro figlio un bene , senza 
il quale non v'é, né vi sarà gìanmiai per . 
lui bene alcuno su <})iesta terra • Ah pa^ 
dre! ah padre! che diversità! Voi mi op^ 
primete col peso della vostra maledizione ; 
mi avete bandito, scacciato lontan da voi... 
^ Le disgrazie sole mi ^ restano^ pianti , dis-^ 
' perazione, questue ciò che presentami l'av- 
venire. O CielO) dammi tu forza... ne ho 
gran bisogno • Sommo Cielo , non abban* ' * 
, donarmi... Se k tua voce ^ che al cuore 
mi parla, non avesse cento volte trattenu- 
to il disperato mio braccio... non sarei più 
in questo mondo, non sofifrkei più... Dan-f 

aue non >mi^ fii data la vita che come un 
lagello dell' ira tua, e non mi proibisci di 
Hscirne che a fine di perpetuarne i tormen- 
^ ti ! ^ // gftta di nuovi a se ieri # ré$ta> im^mtn<k* 
Milk sue, rhfi$ssì$nt'\ 

s G E N À . IV. 

I^iCI^ 9 DETTO.. 

Lui. S^ignor Dor vigni , son venuti gli afiìttuarj 
che portano del denaro. 

Doa, £ non vede e non ode 3 

Lui. [gridandogli alP orecebìol^ S^OTe... 

Dot. [^//MTitf j Che volete ? 

Lu/. (Come é agitato!) Sono venuti quegli af» 

httuarj ch'ebbero ordine di portar del de^ 

naro . 

Doa. {_come sopra'] Sì... bentsumo... poiché sono 
là fuòri £f^Mii&i«j//iìr//^ entrare ; 
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Atto Primo. q 

ddessò... li ri<!ev€rò« ( Frocufidma di vih* 
cere il mio turbamento.) 
Luu ( Questo giovane da qualche tempo in qua 
*.ha qualche cos» per la testa \Ja akum 
patti pfr mckf ^ poi torns 3 Signore 9 sapreste 
cUrftii se* il signor .Val ville sta tor&ato a 

casa ? Suo padre lo domanda . 
Doiu [^cQfi dinrayone'} Chi? Valviilc ?.• il iratcUo 

di Clementina? 
Lui. Si 9 il frat.ello di Ciementina (Ma, a 

che diavolo mai pensa quest'uomo?) 

. [_ sempre preoccupato col pensiero^ Non T ho 

veduto da ieri sera. 
^Ui. Siccome questo castello non è lontano che ^ 
un quartt> di lesa dalla città , e che foi«e 
vi sari egli andato, tornerà all'ora di ce- 
na . \^vedendù che Dor vigni non gli r /sponde 2 
(Ohi v*é del male, e del mal grande in 
quel cervello*) [^Vfrso la porta 4ÌimeiXc'}lc»n'' 

^ trate, signori, entrate. Il signor Dorvignl 
vi sbrigherà subito. parte guardami J>ofFvU 

gfi) , e mostrando sorpresa in vederlo tanto 
stratte 3 

SCENA V. 

DorvIgni*, Giorgio, Maiteo^ 

Già Servitor vostro, signor Dorvigoì * Vi avre- 
mo &tto aspettare; ma/sokuMnt^ ieri ri* 
cevemmo la vostra lettera. 

Don. E solamente ieri , amici cari , seppi dal si- 
gnor Sirvan ch'egli aveva necessità della 
somma chiestavi per parte sua. 

Mat« Ecco che l'abbiamo portata [^pon$Mth sulh 
sfrìnm M fOffMto di dinaro^. 
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xo Clementina e Doì^vigni' 

DoR^ Per parte vostra, credalo, debbono essere 

cinquemila franchi . ^ 
Gio^ £ sette che ne tengo io \^pam tulio stesso 

COntQ^epns&gnanéhmsMns MT>mfig0fèj il qusm 
' /f , ófffrvaf» che ha il dfftSFff ^ si mette a scrivere 

le ricevute'] . Ah ? signor Dorvignì , noi avrem- 
mo avuto bisogno di un ribasso > o alme/» ' 
no di qualche dilazione • L' annata ^ a dir 
yero, non è sitata \m<mz. 

Mat, Se non avevamo degli amici , fi trovava- 
mo in un brutto imbroglio . 

Por, Siate pur persuasi che se dipendeva da me ^ 
avreste ottenuta ogni dilazione pos^bilc* 

Gio, Eh ! noi conosciamo abbastanza quanto 
siate buono o compassionevole . Se un gior- 
no diventerete riccone se arriverete a pos- 
seder dei terreni, beati coloro che avran- 
no da ÙLtt con voi ! J&ntrisrete à parte del* 
le loro angustie; tutti gli avvenimenti non 
vi troveranno insensibile . Comprenderete 
che le fatiche della campagna sono sem* 
pre le stesse j che la terra sempre è ba- 
gnata dai postri sudori; ii|à ch'ella spesso 
tradisce le nostre speranza . Non esigerete 
che quelli che la coltivano, vi diano mol- 
to , quando non avranno ricavato nulla ..." 
Voi sarete il lorp padre , ed eglino vi be- 
nediranno . Ah pérché mai tutti i ricchi 
no» rassoniiglìano a voi? 
DoR^ Vi ringrazio , amici miei , ma questo ri- 
tratto che fate, è il ritratto del signor Sir- 
van» Disgraziatan^ente per voi altri, egli 
non poteva far a men9 di questo denaro. 
Non resta già a lui ; lt> ha promesso ad 
un amico r 

\ • 
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Atto Pesmo» .xi 

Mat, Oh! in \à\ ,^as9 ppi pon mi rammarico 

;c€P la vostra ricevuta ... questa ed 
ecco l'altra a toì» 
Gio. Obbligatissino» 

Mat. Per qualche tempo saremo quieti. 

DoR. Non partirete già questa sera? 

Mat. No certamepte ; i troppo tardi • Domani 

allo spontar del s^iorno 
Ciò. Ma noi vi disturoiaino , mentre avrete di 

molti affari. Addio, signor Dorvignì, 
Mat. Ci raccQmandiamp a voi. [^pam con Qmm 

Dm, Addìo^ miei cari, itate bene» 

SCENA VI, 

Non voglio andar a parlare con madaml«> 
geila Sirvao... Ella non sa che ho risolu- 
to di partir questa notte... Avrei la forza 
- ' di non dirglielo?.. No; ella leggerebbe nei 
xmet occhi » nel mio cuore ... e il suo. do«- 
lore , le sue lagrime Non parlerò più 
con lei... Ciò sarebbe l'ultimo mio preci- 
pìzio... Questa carta le dirà quello che la 
mia bocca pon potrebbe dirle giammai . lo 
non vedrò i suoi pianti,.. Ella non. sarà 
spettatrice della mia dìsperaaione . [mor* 

vando veno una delle porte laterali 1 VieilQ 

euaicuno... ^ aliandosi in fretta^ E' dessa ..^ 
Cam giiàèh imveUM$arh') La vedrò. dUP^UC 

milit una volta. 



V 
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SCENA VIL 

CtEMENTtNA léHaMdo di nascondtrf U ìd* 
^ ' grime che h scmcM JagU ^teU^ ti 9dg0,déf 

DoR. ^dndanMe incontro ] Clementina !..Mìsero me I 
ttk quale^ stato vi veggio! Ah! per pietà^ 
calmatevi. Il vostro dolore m'opprimev 

Cle. \^dopo 9tt9ftt $éi»ta^ E^vigtìi, voi mi 
abbandonate... Voi mi lasciate sola, e in 
preda al mio mortale affanno. — Voi sof- 
frite ch'io sia sacrificata.^ Se Oìi avete dec-^ 
to tante volte che la vostra nasciu era ta- 
le da ^oter *as]Éirafte alta mia mano... 

DoR. Sì : io nacqui d* un padre che tiene grado 
distinto in una delkf primarie città del re- 
gno. Il mio sangue é nobile; il nome de' 
miei antenati ò conoì^nto forse coti qcial«> 
€he vantaggio di fama . . 4 -ma ciò non m2 
rende niente più felice. 

CtB. Ma^ e perché avermi sempre celata l'ori- 
gine delie vostre sventure? Perché nonave*- 
ire^ svelato ramaio vostro a mio padtse? 
gli avrebbe potuto giovarvf. 

DoR, Dovevo tacere , dovevo sopportare in silen-^ 
zio gli affiauni miei, e non mai palesare un' 
secreto 9 lo scoprimento del quale avrebbe: 
latto arrossire, chi mi diede la vita v Una 
inatrigna é stata la cagione di tutti i mìei 
disastri... Mio padre l'adorava; egli mi ha 
sìgniìcato alia sua propria tranquillità, 6 
non ha ^pensato che a sé.. Io in nessun' al-^ 
tra cosa ebbi torto « che in picciole inavw 
vestenaee perdonabiu alia mia giovinez».^ 
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Atto P&imo. ij. 

Mia matrigna per far più ricco un figlfò, 
unico frutto del suo matrimonio, dipinse la 
mia condotta agli occhi di mio padre con 
^ astio e livore • J^i le prestò fede . Io trop- 
po fiero per voler piegarmi giammai, dife- 
si la mia innocenza e le mie ragioni, lo 
confesso, con troppo calore. Si giunse a 
suppoi^mi capace dei più neri . disegni . Fui 
creauto capace di qualunque orribile azio- 
ne. Aveva io appraa quattordici anni , 
quando mio padre spinto dai consigli di 5ua 
moglie , assediato continuamente, e perpe- 
tuamente inasprito 9 mi bandì dalia suapre^ 
senza, e contro iì me fulminò ta sua ma^ 
[edizione, 

C e. Tanto rigore in un padre ! 

Por. Riseppi per mezzi indiretti che si maneg- 
' ]giava.di togliermi la libertà; allora fu che 
prestamente fiiggii lontano dai luoghi che 
mi avevano veduto nascere . Dopo essere 
stato ramingo pef qualche tempo , giungo 
i5[ua finalmente , vi veggo , vi adoro , e tut- 
te le mie di^iazie sono dimenticate . Il po-» 
sto d'agente, questo posto si poco confor- 
me alla mia nascita , apparisce nobile agli 
occhi miei , poiché mi guida e mi tiene vi- 
• cino a voi. Presentato al signor Sirvan di 
im vecchio militare che mi . conosceva ab« 
^bastanza per poter rispondere ^i mia perso* 
na, il padre vostro m^accetta al suo servi-r ' , 
gio ... e indarno ho sperato dalla fortuna e 
dal tempo un cangiamento il quale mi per-» 
mettesse di aspirare ad avervi in ispo.sa . 

Cls« Ma perché non. aver cercato ì mezzi^ di jgiu- 
stificarvi agli occhi di vostro padre? 

DoR. Ho fatto. il j)osi»ibile • Ji^e iiiic lettere sono 
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14 Clementina e Dorvign/ 

«tate ÌBteif(!ette ; i moki -fìassi de* miei àmU 

ci tutti infruttuosi. Ho perduto ogni corag- 
gio, ed ho cessato dal tentare di più. Som 
già dieci anni che nulla so della mia fami-, 
glia ^ e ormai se mbo 4ictf»ttach'esMm'to 
respinto dal suo «end • 
' Cle. Intelice !.. e con tanta virtù ! . . 

HoBié Se la virtù non servisse di ricompensa a sé 
stessa, che gioverebbe l' essere virtuoso? J 
U vostro solo dolore éun tonnento cheafau 
batte le forze mie /Mi ^perdonerete aver- 
vi cagionato disturbi , afflizioni ... 

Cl£. Che dureranno sinché vivo..«r ma nonv'ac 
cuso, na# 

]po&. Deh ! non lacerate ()uefto mto^ pòverò cucm 
te. hfof^o^ Voi giamnmi non sarete 

mia; io non posso esser vostro. 
Cle. e voi siete che me lo dite ? . . voi , crude- 
le avete ragione. Anzi ripetetemi ch'io 
noli sarò giammai vostra^./ Ma dunque 
qual erfoie et aVei^ sedotti?^. Ncm dove^ 
vam noi pirevedere ? . . Ah ! non fo a voi 
rimprovero alcuno; il mio cuore ha preve- 
nuto il vostro: io ssma la sola colpevole 
Mio padre ba già ptamùthto*^^ Fra tre 
giornf.w — ' Ctervignì , ho bisogno di uii 
amico che mi sostenga: imploro voi, voi 
stesso, sì- Richiamate lamia ragione smar- 
rita ; state voi miO' protettore > mio dppo|^ 
gio... Somnfinìinateim armi contro' voi me« 
desinu). Io non pos^o esser vostra. Guari- 
te il mio cuore da un amore che formerebbe 
la mia felicità . Parlate ; io non ispero che 
hot voi • Dorvi^ni solo dee 4armi rientrare 
hr me steasa. Il aiw wms&^9 éim fiir 
flascoNif il mw^ . 
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AttoPrimo 15 

[^c0n penosissimo sfor^o^ Clementina..- la lon- 
tananza, il tempo, le riflessioni muteranno 
in voi qne' sentimenti i quali dal dover vo- 
stro saranno poi verso d'un altr'uomo ri- 
volti . Ogni giorno crescerà Iena ai vostri 
sforzi; voi ne vedrete un buon esito; ve 
ne farete un pregio ben giusto , e la ragio- 
ne affretterà la vittoria . 

Cle. [^rnhandolo fissamente^ Poiché credete che il 

tempo trionferà della mia tenerezza , il tem- 
po dunque estinguerà ancora l'amor vostro? 

DoR, {^trasportato dalla passione"] Io, cessar d'amar- 
vi ! non sarà mai ^ non sarà mai... {tornane 
do in sè] Ma 5 oh dio! vaneggio... Mada- 
migella , fra tre giorni un altro avrà diritto 
sul vostro cuore. 

Cle. [x'/v^^^^'/w//»/^] Diritto I La violenza forse é 
un diritto? 

DoR. No: r animo e libero, ma egli dee sacrifi- 
care la sua libertà ad alcuni doveri di con- 
venzione, quando questi doveri interessino 
il bene della società. Il vincere le passioni 
é l'impiego continuo dell'animo nostro; 
^ dee farlo, e lo può. Se lo sforzo é penoso, 
quanto è mai dolce cosa il dire a sé stessa: 
son circondata da viventi, la felicità de'qua- 
li é tutta riposta in me ! Molto costommi , 
é vero, il procurarla ad essi; ma ho com- 
battuto, ho trionfato, eglino sono felici, e 
la felicità loro é tutta opera mia. Così di- 
: >- rà a sé medesima madamigella Sirvan , 
veggendo il suo sposo ^ i suoi figli , il pa- 
dre suo. Sarà tranquilla, sì ricorderà di me ; 
né mai se ne ricorderà che con qualche sen- 
timento di stima. • 

Cle. Ehi amico, no, non siete riuscito nel vo- 



Digitized by Google 



i6 ' CLEMEirrmA e Dorvigmi* 



stro intento ame aau meglio assodata 

la buona opinione ch'io aveva di voi, né 
avete punto indebolito il mio amore.* 
DoR. Madamigella... 

Cle. [^con uno sformo méMifffU'] Farò dì cutto per 
vinceraii.p. dttpero di ottener tanto; ma 

non mancherò d* adoperare ogni sforzo . 

£ fo;i tenerissimo affetto J E VOI ì . • VoÌ • Di 

voi che sarà? 
Por. Son senipre aperte all'uomo onesto lecite 
strade onde sottrarsi all' indigenza . Già la 

guerra è accesa . Ho servito nel militare 
altre volte; servirò ancora. So che la tor- 
ituiia che acquistasi nel mestiere dell' armi, é 
tarda 9 ed é qualche volta più apparente die 
solida; so aie spesso il coraggio resta di- 
'menticato ; ma sempre lodevol cosa sarà il 
servir la sua patria, quand'anche poi si do- 
vesse un giorno tacciarla d' ingratitudine « 
Cle, Ebbene : allontanatevi , fuggitemi , servite 
la patria vostrà ; - ina abbiate cura deUa vo-» 
stra vita . Essa mi sarà sempre cara . Ricor^ 
datevi di Clementina, la quale si ricorderà 
sempre di voi... addiq, Dorvi^nì^ addìo 
Il vostro grado é eguale al mio ; il matri» 
monio avrebbe potuto unirci ; on padre ac« 
ciccato vi perseguita... fra poco non ci ve- 
dremo piò; vi amo... e sarò la sposa d'un 
altro, i /i allontana lentamente y teeopre ^ guar^ 
iem4^ Horoignì . La iegue igU mistannm^ con gii 
§cchi^ AmUdat fm$^*un g§st9 di Jkpera^iM^^ , 
fé( essa fifotra nJh su^ stanze'} 



Digitized by Google 



Atto P&imo. %j 
SCENA Vili. 

DOEYJGNI* • 

• O virtù! o dovere! Siete ancor soddisfat- 
ti? li sagrifizio ch'io vi fo, non é ancora 
compiuto ì Dunque è deciso : già le ho da- 
to r ultimo eterno adilio. Consegnerò que^ 

sta lettera a Giulia j ella poi la recherà a 
madamigella Sirvan , quand'io non sarò più 
' qui... Ahimé! questa notte non ci sarò 

' * . . . Voi y Clementina » l' ultima vol- 
ta udirete parlare* ileir infelice Donrign) . 

• I miei conti sono in buon ordine , e pos- 
so intanto ... {^uJenJo rumore'] Una vettura 
che entra nel cortile ... Sarebbe mai ... [ ' 

' $9f9^mdo da una finestra Una sedia da po- 
sta!.. Non v'ha più dunque speranza al- 
cuna ... Egli è il padre dello sposo destina- 
to a Clementina ... Senza indugiare partia- 
mo • • • Ma, io mi dimenticava ... Ah ! fug- 
giamo , fuggiamo ^ senza esporci a interro- 
gazioni... Le mie rebe mi saranno riman- 
date... Fosse pur egualmente sicura la mia 
quiete, e la quiete dì Clementina!.. Portia- 
mo Quel denaro alla, cassa y e Sciamone 
mtt la chiave al signor Sirran y allorch' io 
[^pf>§nd€ad0 akuHÌ saiiimì dì danaro sapra un 
iraccìo'y ... 

5 G E N A IX. 

Giulia, # detto. 

Ciu. Il presidente è arrivato, e scende ora dal 
4:ales50 . Quest'é V appartamento che il ììo^ 
Ckm. g Dorviffiì dram. • (f 
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stro padrone gli assegna £-^f'««f»A U lum^t 

opposte a quelle dì CUmMtina'] : ^¥<Jgse VI ver- 
rà fra momenti... Voi così lo vedrete , e 
potrete sapere.... r 

DOR fgf**' » f^f^' *^ scrimio^ k teir* stn^a 

xione'\ Oh dio! no... non posso*— Giulia.- 
fetcmi il piacere di consegaiu- questa .lette- 
ra a ma4ai|ugelU Siivaa>v : 
Giù. In nome wostfp?- 

DoR. Sì . , • •» 

Giù. In quest'istante medesimo? p., , ^ • 

Doa. snumìom aguayone^ No, nO ... Uh ..Vjiu- 

lia, ve ne supplico per carità... questa se- 
ra... questa notte .« non gUela date cbe do- 
mani ... 
Giù. Domani? Così farò. 

Dog. f con vct* stttghìo\\ante ] Non 1 abbandonate ... 
Abbiate pietà di lei... Consolatela... lo mi 
ricorderò sempre tutto quello che avete lat- 
to per me... Ditele... ch'elU neppur ua 
momento si scosterà dal mio cuore... che 
sino alla molte... Ah Giulia!., addio... il 
. . mio. affanno vi dice anche troppo... ma 
non posso superanni— addio. Cf««*J 

SCENA X. 
Giulia , #rf .Germano . 

Giù. Misera Clementina ! Le sue lagrime mlian- 
no istrutta abbastanza... Eglino non si ve- 
dranno più* V 

Gm- Giulia, e dov'è mai il signor ValviUe? e 
un'ora che sua padfe lo domanda . 

Giù. Xo non lo so. L'ha fetto più , volle questo 
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dì non tornare a casa che a notte avanzata ..• 
Ciò non era il suo solito. Il vostro padro- 
ne, caro Gexmano, prende cattiva piega . 
Ges. Se il signor Sirvan, rigoroso ccMn'é, lo 
sapesse, si sentirebbe un bello strepito... 
Non ne parlate ... Forse qualche pazzia di 
gioventù ... Per bacco ! vedete poi che vo- 
glia dire il non concedere ai figli una di« 
screta libe]:ità ? • . L' eccesso del rigore é per 
essi tanto dannoso, guanto la troppa cQa#* 
scendcnza . 

Giv. Sapete che cosa voglia da lui suo padre ? 

Qebl. Vuole ^'egli parta coa me alle cinque ore 
della mattina per andare incontro al suo fu- 
turo cognato il figlio del signor Franv^l • . • 
poiché finalmente si e arrivato a sapere il 
nome di questo sposo incognito per tanto 
tempo • Un ai&r d' onore T aveva obbligato 
a celarsi ; ma tutto é stato già accomo* 
dato 9 ed ora il mistero saria inutile ... [zi 

f90tU $0^ar9 una campanella Ma questa che 

suona, é la campanella della tavola: ande- 
ranno a cena, Giulia , a rivederci, [^psrte'} 
Giù. Addio, Germano. Corriamo dalla , pa- 
droncina • Bisogna aver compassione di quel 
cuore sensibile e sventurato ; e disporla a 
poco a poco al colpo orribile che sono co- 
stretta a recarle, iparté'} 
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SCENA I. 
Clementina, Gidua. 

* « 

Giù» C in qttesta guisa mi fomite? 

Cle. [^pìangendo'] Ahi lasciatemi... lasciatemi. 
Giù, Tutti a tavola si sono accorti ch'eravate af- 
flitta, abbattuta. Che volete mai che sì 

rnsi ? ^ 
che tmpòitafio a me gli altraì pensieri, 
i giudizi altrui?.. Sono sagrificata ... mi si 
squarcia il cuore dal petto i e mi verrebbe 
proibito anche il pianto! 
<jiu, Ma> noft potrete vivere in ano stato eosì 

violento . ♦ 
Cle. Ahi morissi io pure.., morissi io pure una 
volta ! 

Giù* Vivete, Ckmeotina, vivete per quelli che . 
amano, vivete per Giulia, alla quale sie-* 
te sì cara ^ che ha avuto cura della vostra 

fanciullezza, che vi riguarda come sua fi- 
glia, che per voi sacritìcherebbe la vita... 
Forse no^ son icf più quella a cui tante 
volte avete dato il tenero nome di madre, 
quella che avete onorata con questo titolo 
sin dall'istante che la morte vi tolse la ma- 
dre vostra? E' cjucsta la mia ricompensa? 
£ per prezzo delle mie cure , mi riducete 
alla più cruda disperacione ? 
0*e. [éMraeasMéhlm eén umfexx^'] Cara amie^ , 
dolce aiuica miai [£on voc4 bassa <r có«f timU 
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Aito Secondo. sì 

• ' .d^xa^ Ej?,li non ha cenato qui? non sape- 
te dov'egli sia? . 
Gw. No . 

Cle. Ie^m0 t0pr0'] Avete pftriato con lui^ 

Giù. Sì , madamigella . * - 

Cle. Né vi ha detto ove andasse? 

GìL\ Non ne so nulla . 

Cle. Ch'egli non sia ancorai partito? 

Giù. Non crederei. ^ 

ClP.' [ ^^P^ qualche s:hn\ìo , durante H quale ella <?f- 
serva Giulia con occhio fifio , e colla 'magpcr • 

disperazione'^ Ah^ Giulia , Giulia ! non lo ve- 
drò più • [ sì gn$s fra lé haicìa dì Qktlia , che 
$0mram0fttf^ la ftringe'\ 
Giù. Madamigella ... 

Cl£. ^comincia ad essere in qualche de/: rio'] Si VUOle 

eh' io sposi il figlio di Franval £^li arri- 
verà domani ; fra tre giorni si esigerà 
me eh' fo- lo segua all' altare:.. 

Giù. Bisogna indurvici ; non c*é rimedio. 
Cf.F. [^ron voce a/fa'] No: giammai, giammai. Son 
disperata, [^pìà moderatamente'^ Dorvignì mi. 

. . ^veva messa in qualche quiete ... Qjnanto è 
mai possente la voce della virtù soffra d'un 

cuor virtuoso!., e certo la virtù mia non 
ha nulla da rimproverarsi. \^tace un poco ^ e 
< -foì cm volto tetro , t meUeudosi la mane sul cuore ] 

Non so ciò che ora in cuore io mi senta .,• 
ogni istante rende più acerbo il mio do- 

' lorc . 

Giù. Calmatevi 5 Clementina. La ragione abbia 

almeno tanto vigore... 
OuE, '[^alx/mdcsi een mchìssima f4f%n e spedìt4%X^'\ E 

questo signor Franval perché vien egli? Chi 

\ lo autorizza a dimandar la mia mano? L'a- 
more npn può servirgli di scusai, io non lo 

^ 3 
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2,% • Clementina e Dorvjgni* 

. conosco j egli non mi ha mai veduta. Che 
dritto ha egli sopra l'affetto mio? Conside- 
ra forse il mio assenso come cosa inutile a 

3ttel nodo ch'egli vuole strìngete? Egli è 
unque sì poco dilicato, che conta i miei 
sentimenti per nulla ? Ma , e che significa 
questo barbaro piacere d' opprimere una de- 
bile creatura, la quale non può avere altra 
difesa che le preghiere e le lagrime? Per^ 
ché lacerar un cuore, quando non st può 
intenerirlo? Perché strascinar all'altare una 
sfortunata , che invoca la natura intera , 
che prende il Cielo in testimonio della vio- 
lenza che adoprasi ccmtro ti suo arbitrio ? 
Una donna è dunque una yictttna misera- 
bile che ognuno crede potere svenare sen- 
za pietà ! Gli uomini non curano punto 
che noi siam felici ^ o infelici ! Siam noi 
forse le schiave? ed eglino sdho i tiranni? 
Giù. Il figlio del signor Franval non vorrà cer- 
tamente abusare dell' autorità di vostro pa- 
dre , né dell'appoggio eh* egli dà alle sue 
pretensioni sopra di voi. Degli uomini ge- 
nerosi se ne trovano . Chi sa che questi 
non lo sia. 

Cle. C calmandosi un pàco ] Ebbene , voglio lusin- 
garmi ch'egli abbia compassione di me ; 
che da mio padre ottenga di sciogliere il 
trattato , o almeno di differire un matrìmo* 
nio ch'io ravviso con tutto T orrore. Mio 
fratello é seco lui legato d'amicizia stret- * 
rissima... m'è venuto a dir questo , mo- 
menti sono... si conoscono sin dall' in£Éin« 
sia ..4 Me infelice ! Valville mio fratello noii 
sapeva che ibsse questo suo si caro amfco 
quello a cui era io deiuaaca. Se l'avesse 
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saputo % senza dubbio avrebb' egli adopera- 
to il fottr suo sopra di lui per dissuaderlo dai 
questo parentado Ma Vatrille mi aiute- 
rà, mi gioverà: lo pregherò, lo scongiurerò 
d'intenerire il giovane signor Fran vai, e di 

- • xnoverlo a pietà della misterabile ma sìtua«> 
ziotie ....Mio fratelk) anche a tavda? 

'Giù. -Si 5 madanrHgeHa ; ed anzi m*<d ^rso veder- 
lo d' un tristissimo umore . 

Cle. Mio padre é tanto rigido... Non ostante la 
bontà del suo cuore, e la sua tenerezza per 
«ci , ha qualche volta dd trasporti cosi fie« 
ri ... sono, così terribili gl* impeti suoi , che 
egli ci ha sempre ispirato più timor che fi- 
ducia... Ah! s'egli avesse avuto pietà per 
sua f^lia , se le^ mk la§riai^ gli awsser toc- ^ 
cato l'animo, io non sarei itelF orrido sta- 
to in che mi trovo i poiché, il teggio be- 
ne, é orribilissimo questo mio stato. Io ri- 
cevetti dal Cielo un carattere naturalmente 
inclinato alla mahncooia ; per mia disgrazia 
son nata con un cuore tro^pp ijuxsibile, e 
le impressioni che in esso si fanno, non si * 
canccllan mai più. Voi, Giulia, mi cono- 
scete; voi sapete se io sia capace di muta- 
. . zione, se sìa possibile ch'io ve^a mai con 
indifferenza chi fl| per me Soggetto del più 
cenerò attaccamento. Giudicate se possibile 
sia mai eh* io mi scordi di Dorvignì; che 
mai io sostenga di vedere un altro succede- 
re a lui nel mio core ; e se sia in mio po- 
- . |ere lo stringere il pià rispettabile :di tutti 
i legami, nìetitre ardo per sempre d'un fuo- 
co, il quale allora diventerebbe delitto. 
Civ. No , vi rendo giustizia . Ma voi pur cono- 
scete quanto sieno estesi i doveri che a voi 

* 4 
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s'impongono e dal nome di figlia e da quel- 
lo di sposa , che riceverete fri poco . Le vo- 
sttt sagge , riHessioni , madaaiigdla ma 
già 6i sono alzati 4a tavola ... veiigono a 
qnest' appartamento.^ 

Gle. [^c-on terrore'] Egli c mio padre... Sento la 
sua voce ... mi si gela il sangue ... essa con 
mi lia mai £ficu oaa tale impre^sioae • 

SCENA IL 

Il siaMOji Siuvan, il si^ìNor F&anvai», 

SiR. £4 cW/ii]Non sé Veduto it signor Dorvi- 

gni?.. Si sa dove sia? , 
Gun* No, signore. 

SiE. Franvéf} Egli è il mio agente m. Voi non 
av€te bisogno dei denaro questa sera Da*^ 
mattina avrete tutta la somma ; ve la con- 
terà Dorvignì : debbe averne ricevuta oggi 
una porzione. 
FaA4 Non et è fretta aknna. Domani^ dopo ào 
mani i fion abbiate perciò , caro antico , la 
menoma inquietezza. La compera che vo- 
gh'o fare, m'avvicina a voi sempre più, ed 
/ecco perchè mi sta grandemente a cuore ; 
ma alcuni giorni di tbisÓQ nuUa poisono pre- 
giudicare al contratto» ^wccotfémdoti mChmém 
iina] Mi pare, madamigella, che voi non 
stiate troppo bene . 
. Sia* Eh! non é niente, non é niente* [^a CU^ 
mm$tna # s oiu/ìm} Andate^ andate aiUe vo- 
stre stànEe^ * 
Fai» Quel suo aspetto, non può negarsi, è inte- 
ressanti^mo « 
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Cle. {^gf^^^^'i* Franval con occhio smarrito e fa un ge^ 
sto che dinota il disordine delle sue idee, Rientra 
in si stessa^ accetta a Strvarty a cui prende la 
enam $en aedeee^^ gliela iactay h gftétfdsy respira y 
# parte preceduta da Ohtlta che mripMSù une del * 
lumi cb^ era suIU scrhteiù^ 

SCENA III. 

^ Il $i€nor Sikvah, il signor Fhakval. 

FaA, ÀDaico mio, voi non mi avete ingannato • 
Clementina è una vezzosa fanciulla. Mìo 
^lio è di buona indole , ha delie qualità 

> non mediocri, egli renderà felice vostra fi- 
glia , e sono sicuro clx'eglt sarà felice con 
lei. 

Sii» Il cangiare stato la spaventa , ma il rostro 
Enrico è amabile , egli farà che il cangia- 

mento le riesca facile a sopportarsi . 
FaA. Mi lusingo che le piacerà . E' stato obbli- 
. gato ad andare a ringraziare il ministro , e 
per quanta diligenza egU abbia usata, non 
abbiam potuto arrivar qua tutti due in- 
sieme. 

Sin. Domattina, spero, avrò la consolazione di 
abbracciarlo. Ma voi siete stanco . Libertà , 
e libertà intera. Quello è il vostro appar- 
tamento. ^Andate a riposare. 

jF&a. Poiché mei concedete , io noa farò compli- 
menti . 

SiR. V*accompaguo* 
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SCENA IV. 

VaLVILLE, GB&MAMÒ, t DETTI. 

Si». Germano, prcBdetc dei lumi. 
Ge». [_ patte e terna subito con due iumi"} 

Sin. la rahìUe^ Vot, signoie, alle cinque ore 
della mattina monterete a caVallo con Gor- 
mano. Soprattutto, vi prego, non ci sia 
pigrizia . 

Val. Obbedirò ai cenni vostri. — 
SiR. Fi»^^/] Andiamo, amico. 
Fra. [_a valvUIe'} Signore, n riverisco. 

' ' [^vieH (orrtipono da Vahtlle ^ ed efftra -etelle «f# 
stadie fTHedUto da Germano ^ e seguito da Slr^ 

s C E N A y. 

Valvilue. 

Vai. [ pasfeggìa oleMi enomemi in iUenyo , o con 

aspetto agitato'} Non ci veggo riparo • 
Non mi si offre alla mente nulla che gio- 
vi... Eppure receder non posso; é impegna- 
ta la mia parola d* onore Ma per quale 
fatalità, to.che non ebbi quelta passione 
giammai , mi sono lasciato trasportàre co- 
sì... Un momento d'ozio... amicizie, pra- 
tiche, che avrei dovuto fuggire... Ah che 
in vero da noi dipende T impedire i co- 
. xmociamenti del vizio; ma dopo il primo 
passo egli ci strascina, ci sottomette, né 
più ci lascia tornare addietro... Se giungo a 
uarmi da questo abisso, mai più, mai più 
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non avrò a dolermi d'un simil fallo,.. E 
bisogna ch'io parta dMmttina..* Oh cielo! 
che deggio fare?- A qnal partito m'appi- 
glierò ? 

SCENA VI. 

.GeIMAMO, 0 DETTO» 

Ger. Siete ancora qui, signore? 

Val. V Tempra é^ì$ÉUhsiffw'^ Si. 

CtEK. Non andate a dormire? Domattina a ctn- 
qu'ore dobbiam essere a cavallo. 

Val. \_pafseggiarsiIo con inquietudine ~] Già lo SO. 

(j£iu \^eftiminaHihlo con méuraviglial^ Signoresche mai 

avete? 
Val. Niente. 

Gaa. ^^ottéfvémdùh sompn ìùh occhh inquieto'] Nien- 
te... niente... Voi per solito non avete un 
aspetto così mesto ... Voi non avete cena- 
to... Certamente avete <|ttalc)ie cosa che 
non volete dire. - 

Vau No; torno a dirvi... Sono trMqutllissinKn 

J^fempre pcfFeggìanJo agitato ognor più ^ § parlarti 

do a sè Ogni momento che passa , ren- 

de maggiore la mia confusione... Tant'é: la 
snia parola dev' essere mantenuta , o io so- 
no disonorato . 

GeK. t subitamente , nwhìnan dogli sì J DisonOtatO ! Co- 
me, signore? Spiegatevi. 

Val. £ dopo breve ft/enyo guatdsndo Germano con dosh* 
dertù di fptogarsij # im tènmo di fsiFh^ gUfron^ 
do wvacomonto la mém , o con 4d$ù mpho^ Ami- 
co , amico mio... • ^ 

Gee. Signore ... 

Val. Sono nella pìii barbara circostanaa 
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G£*.. Ah voi mi spaventate! Che cosvi c stato? 
Vi siete battuto? Vi dovete batterei^ Par- 
late, signore, parlate p^r carità. 

Val. Ho giuocatOM* e ho perduto* 

Gir. Molto? 

Val. Mille luigi. 

Ger. Oh cospetto! 

Val. Non ne avevo meco che cento,* ho perdu- 
to 'Al altri sulla' parola. 

Ger. e come farete? . . ^ 

Val. Non lo so. - • ' 

Ger. Mille luigi! E se il vostro signor padre ar^ 
rlvasse a saperlo 

Vau Ah cielo*! Non ni tradite , GenuAO Voi 
conoscete il tempmmeiito dr mio padre * 

Ger. Io tacerò. „ Figuratevi: egli che considera 
il giuoco come la più funesta di tutte le pas- 
sioni... non vi perdonerebbe mai più.>.M% 
signore, doveyate voi mai arrischiaré una 
somma si grande? Siete voi padrone? Non 
dipendete torse da un uomo implacabile con- 
tro tutte le pazzie della gioventù ? 

Vm« Mi son trovata impegnato... Chi perde, si 
ostina: che la fortuna v'é contraria, 
si persiste n> rolet superare, e la spe- 
ranza di risarcire una prima perdita, vi so- 
spinge poi finalmente in una rovina totale . 
Questa è la storia del caso mìo. 

Gea. E la vostfa pa&dU d'onore é impegnata? 

Val. Non posso mancare ad elsa senza rendermi 
un uomo infame. 

Ger, e il vostro creditore chi é? 

Vai.. Un u£xtal iorcstiero che parte domattina 
a quattr' ore, e a cui ho- pr(NXieflso che 
aranci le tre arrebbe a casa sua tutto 3 
4eoaio» 
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Ger. E non ci è modo d'ottenere una dilazione? 

Val. Da un uom che parte, da un forestiero che 
io non rivedrò forse più? . 

Gei. Ma dove mai trovare una somma sì gros- 
sa?.. Io posso avere un centinaio dr luigi; 
quest'é tutto ciò che posseggo, e di vero 
cuore ve l'esibisco. 

Yau Ah! mio caro... ma questo non é la mc^ 
tà... non é nep|iur il quarto della somma 

Gei. Eh ! veramente no • 

Val. Che sarà mai di me? 

Ger, Oh! finalmente poi, signore, non ci é che 
una cosa da fare ... Bisogna incontrar la 
i burrasca con coraggio. Vostro padre non è 
ancora addormentato ^ andate da lui ^ ^ con<* 
fessategli tutto... 

Val. \^con grandìrstmo calon'] Oh ciclo ! Dire a ITI io 

padre.» E chi sa mai fin dove potrebbe 
giungere il suo fiirwe! 

Ger. Ma, e come dunque &i«te? 

Val. Tu conosci mio padre , e tu mi proponi ... 
Nel primo bollore egli é capace di traspor- 
tarsi a qualunque eccesso... No, no^ trop«- 
po mi fa ticjmar la sua collera. 

ijrfiR. Io mi struggo a pensare, né trovo nulla, 
nulla che possa li cerarvi da quest'inciampo. 

Val. Rabbattuto dalla disperartene , e con voce soffoca- 
ta ] Gran Dio! Son io pur da compiange- 
re ! Se ho commesso un fallo , ne sono an- 
. . Cora assai crudelmente punito. |] nrì dir tt^ 

cade M sedtre^ mila sedia petta vkina allo tcrH$0Ìo i 

la mano a caio ne tocca la chiave y ali^a gU oc- 
ibi y e la vede apre lo scrittoio cb* era sclatnenie 
^^pertci scorge ì sacchetti del,dfftar9i R mira coé 
Mtiéiài cbìudt voleciffimamome U tCPif$M i /# 
w aUontanay pei vi rìtirna^c dopo akuHimMfn*. 
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}0' Cl^MEMTINA Z DORVtGHl 

ti i/clla pià mantfenta /ighaiìone , volgendosi a 
Genoani il qusie ^ durante P aliene muta di FaU 

mano 

Ger. Signore ... 

Vai. Posso fidarmi di te? 

Ge&. Forse ne dubitate? 

Vau No 9 amico «..Ma dammi la tua parola ^ che 
- qualunque cosa io ti dèca ^ tu non Jie parle- 
rai in nessun tempo. 

Ger. Ebbene 5 vi do la mia parola, signore. 

Val. Ascolta uemo nei dirtelo ... In questo 
scrittoio ci sojQO... 

G». [dmido htdìHró p€P i*vt?^] Ah, signore! 

Val. f con t^mmùtalcrf ] Prima di condannarmijascol- 
tami, te ne scongiuro ...Mio padre non apre 
questo scrittoio quasi xaai* Dorvigni non ci 
su a scrivere che la sera, e "per essere ap- 
punto più vicino a mio padre Io4>orterò 
all'uffiziale il suo denaro; noi partiremo; 
andremo incontro al giovane Franval , a cui 
racconterò l'accaduto... £^ ha recentemen- 
te ereditato i beni di sua madre ; l' idea 
ch'egli ha di stabilirsi qui, T acquisto che 
pensa di fare nel ricinato, secondo ciò che 
ci ha narrato suo padre, tutto l'avrà mes- 
so in necessità di porur denaro con sé. £^ 
poi troppo amico mio per negarmi soccor- 
so in una crisi tanto terribile . Sono sicuro 
che mi darà quello che m' abbisogna . Ri- 
metterò la somma donde l'ho tolta; essaci 
sarà domani dopo pranzo $ e non ai avrà 
nessun soipetio di questo» 

Gtft« Io , signore , non acofnsentiiò mai ^. Voi 
dovresce arrossire d'averci solamente pen- 
sato» 
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Atto Secovpo, 31 

V^L. Ma*r angustia in che soao^« la sarerìtà di. 

mio padre, tutto, tutto mi giustifica. 

Gè». Nulla, signore, nulla può giustificarvi . Voi 
avete data la vostra parola d'onore? Avete 
fatto male, non dovevate darla Un uomo 
onesto non dà mai la sua parola ^ oliando 
non prevede di poterla mantenere. Voi sie- 
te appunto nel caso. Avete fetto male , ave- 
te fatto male . . . 

Vau Sì, hai ragione , è vcfoi ma ora non ci è 
più rimedio. 

Gek*. Fate ciò che volete, io me ne vado. Non 
sarò mai vostro complice. Sono un servito- 
re^ ma sono onorato, {^fa akuni finsi fer an^ 
dar- Vié\ 

Val. {trM9n9nieìo^ Germano , amico mio , non 

abbandonarmi . • 

GÌ£a. No , signore , no , signore . Voi siete padro- 
TL^y ma io non vi terrò mano giammai ^3 
corro anzi a4 avvisar vostro padre • 

Yai-. \^c0h fmithsim^ fuuó"} Germano!., guardatevi 
dal ridurmi alla disperazione... Tremate... 
Sono capace di tutto . 

Gea* Anunaau&atemi ancora i voi lo potete *». Am- 
mazzatemi si 9 ma non mi costringerete 
mai a commettere un' indegnità • 

Va*^ Se mi tradite, se mi tradite... No, non te- 
rnete per la vostra vita . Non son già un 
mostro^ ma sono «n ugmo perduto, dispe- 
rato... Se mai avvisaste mio padre i.« Ok 
dio! tremate; non rispondo più di stts^ 
so ... son capace di tutto ... La mia morte 
sarà colpa vostra. 

.Gsft« pi0mè$9imo dji ^fmffftu"} Ab! signore^ signo- 
re per carità^ che dite iniu? 

Vau U tmfo .pam la «otte è ùwotoata ... 
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32 OXMEKTIMA E DoAVIWi' 

Vo{ lìòceee pfecipittniii, vci mi potete sal- 
vare . 

Ger. [^inginocchiandosi^ Mi getto ai piedi vostri.,.* 
padrone, mio caro padrone! in nome delle 

{>refnure che ho avute della vostra fanciul- 
ezza, aUnate pietà di voi medesimo Voi , 
voi vi precipitate, voi vi disonorate. 
Val. [ fa un passo per partir f'\Y6i non volete? Eb- 
bene ... 

GEa« [^t0mpre m fftuchio^ § trMemindo yalvUW} Pa- 

' droncino, caro il mio padroncino l*. 
Vai. Tacete... tacete... Se voi gridate, affrette-- 

rete la mia rovina. 
Gn* [sempre su ginocchio , e opponendosi a Valville 

ih vml uscire^ Padrone amato > caro il miò 
padrone! 

Val. [ scioglieiidofi dalle mslti di G€rmémi'\ Lascia** 
temi . 

Ger. Dove correte [ aliandosi '^ì 

Val. [facendo un nhime sformo ^ e ttàeamdost da Gei^-^ 

mané'} A Strapparmi coUa morte dal delitto 

che mi sovrasta . 

Ger. [ripigliando per for:(a y^hi/Ie ^ ritenendolo abbrac-» 
eiafOj e, dicendoci con voce dimessa^ Oh dìo!.. 

Or bene; che si ha da òre.^.. Voi vi pre- 
cipitate ... Voi precipitate me ancora ». 

Val. O amico , io ti strascino nell' abisso con 
*me... lo conosco... ma la disgrazia... ma la 
fatalità ... [lo trae seco verso h scrittoio J 

GfiR. [wifUnde'} Come mi batte il cuore!.. Ah 
che cosai ^tGciaoio?.. S^noie^ che cosa fac* 

ciamo mai ! 

VALf [/nel rendo la mano sulla chiave y e presso ad apri' 

re f'' arresta'] O consegnenza orribile d'uà 

primo fallo! [étpre lo scr'mch^ 0 dà UH poco 
ifdàem y nÌ$ceiHkmkfi $dh mmì h fetcc'm\ 

Ger, 
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Atto S&condó* 

Gljl. F W/^w 4fuV egli all' a f petto dello scrìho^ 

^ Itr' sporto^ Esso è aperto!.. con una 

^um0 a htnf ck" i . sullo tcrhtch , e $olP altra 
tfmtkno r^ìlU'y Non prendete Aliente ...no ^ 
non prendete rfentc... ' 

Vai.. [ mettenJcgli la mano alia bocca ] Tacete Ofa ... 

tacete . 

GeR. {^traiUmnio rahììU' che fa un pam vorrò l^tcriu 

toh'] Voi mi rovinate.,. 

Val. l costretto ad appoggiarsi sullo . scrittoio ^ trgmanto y 

sbigottito^ e con fioca voce"} Mi manca il re* ' 
spiro... Il mio stato é per ^o meno orribi* 
^ k quanto il vose» . 

Gn. Itromanto anci^ esso] Ah! sionore , se tanto 
costa l'eseguire un delitto,^ com'è possibilt 
che ci sieno dei delinquenti? • • 

Vaw imotto suUo traccia M Ornano alcuni faethntì^ 
.r fronde egli pure} apro un c assettilo ove sono 
dei rotoli di moneta d' ero ^ li Uva e rinserra k 
scrittoio, sen^a cavarne la cblavo]h% mia SOm- 

^ sarà compiuta... Ritiriampci , partiam 
senza indugio... Vado a soddisfare alla pa- 
rola. Domattina colP aiuto dell' amico Fran- • 
vai tutto sarà riparato... fuorché la vergo- 
gna d' un delitto il quale , benché occulto , 
non meno affliggerà eternamente Y animQ 

flN^ mix' ATTO ^ESiOìiW. 



Ckm. f Dùrvignì dram. 
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ATTO terzo;' 



IL t 



S C E « A I. 



Giorno • 



ClUCENTIN A ri' ffce iff^ una lèttera im ma^ . 
IV ^ r /j subito a sedere y G\^mK• 

da. Dunque la mia aoiktzb non potrà nrritar 

nulla da voi? Tittta Ut «rode éJCMi passata' 

in un continuo pianto , ed ora il giorno ci tro- 
va, voi ostinata a ricusar le cure della mia 
tenerena, e me attenta 9 ma indarno , a 
cordarvi dò che dovete a vostro padre 9 a 

voi medesima..^ MadamigclSa, 

ClE. [^coft Tomma agìta\tone'^ lo nol vedro piu..« 

Giù. Ah perché mai v'ho data quella lettera? 
CiLf^ Non v'ha più scampo tutto d finito per 
me • 

Giù. Torniamo al vostro appartamento...Potrcb- 
ber tutti accorgersi qui dell'orrido sconvol- 
gimento d'animo in cui voi siete. 

Ole. x^cwt V0C9 f&facMs\ Questa lettera d la sen« 
tenea della mia morte ... Mi scrive un cter* 
no addio... Io non ci sopravviverò. 

Giù. Senza dubbio quest'é Torà che vostro pa- 
dre verrà a trovare il signor Franval ... Pas- 
serà per di qua... E che dirà e^li dello star* 
to nel qual vi trovate?.. Il signor Sirvan 

non può tardar a venire. 

.Cle. [gett andai fra le braccia dì Gittl/a'] O cara ^ 

diletu amica j in tutto il mondo non ho 
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Atto. T£aio» ^ 

.più che te sola . Dorvignl si e da me sepa- 
rato per sempre. Mio padre ricusa d'ascol* 
tarmi ... Giulia 9 tutti i cuori, fuorché il tao^ 
sono sordi per 'me.ù Io mi abbandono nel 
tuo seno ... Ah ! non avere , come pur trop- 
^ po r hanno tutti coloro che mi stanno iin- 
torno, non aver la barbarie d'insultare il 
. mio àok>te » .Pochi momenti ancora mi se^ 
• • ftano a soffrire. Sì, lo spettacolo delle mie 
afflizioni non istancherà lungamente gli 
sguardi tuoi ... Se tu mi fuggi , chi dunque 
accoglierà i miei ultimi sospiri ? Se^tu mi 
abbandoni,^ chi mi chiuderà questi occhi 
Giulia... Gfiilia;... 

Giù, [^con tenerìnima comp^rrficm^ Chi? lo , ÌO ri- 
cusar d'assistervi? Io non compatire il vo- 
atro dolore? £ potete dimostrare a me que- 
> Ito- dubbio Ma , cara Clementiiia, per- 
ché immergervi in così crudele disperazio- 
ne? Le vostre massime tanto savie, le vo- 
stre riflessioni , quel dominio che sempre 
vi ho veduto avere sopra voi stessa^ tutto 
om svanisce a fioate 4ì urna trragionev^ 
passione? Pensate che ora ogni cosa vi se- 
para da Dor vigni j che voi jiqq vi xivedre« 
te giammai. 

Cle. No, giammai. 

Qw^ Pensate che fia non molto an altro avrà 

diritto di rimproverarvi questi sentimenti 
oltraggiosi versp di lui ^ e colpevoli in voi 
medesuxia « 

Clc. Eh veggo, sì, qual sorte mi é destinata 
[ alx4ndo$ì ] ma ia mia acelta é tale , che non 

potendo arrossir del mio amore , non potrò 
mai né disapprovarlo, né estinguerlo. 
Giy, Vien gente E' il signor $uvan» Ahi 
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se é posùbile', non vtggà le vostn 

SCENA IL 
II. $»aHO& Sj&van 9 Luigi , # dett£ < 
5iK^ Fàrmi atm la ehhve AtìUi cam !.. senza 

ragione, senza spiegar nulla! Oh questa sì 

eh' è strana assai... Come! c in questanou 

te non è tornato a casa ì 
Lui, Da ieri ^a in ^qa, si|fioare) ne^flUM VhjK 

|wù Veduto. 
Clf. [4 G/z/A./] (Parlano di Dorvignì, 
G.'u. Dissimulate per carità.) 
SiR, Confesso il vero che testo maravigliato^ 

Avfebbe dovute rimeno avvisarmi che an* 
.dava in campagna.,. probabilBaenie vi sarà 

andato. ' - * 

Lui. Nessuno, nessuno sa dove sia, 
SiR, Ma il denaro che hà rìceviKo ieri , dóve 

là? 

Luj, Senza dubbio Tarvrà depositato in quello 

scrittoio sul quale egli scriveva quando gli 
affittuari sono venuti a portaglielo , Non so 
che cosa avesse ier sera il signor Dorvigni« 
ma era tristissimo ; era poi in angolar mò^ 
' do distratto, ed io Tho veduto in un'agio' 
tazione della quale non capivo il perché. 
' E' vero : da alcuni giorni la sua condotta è 
assai stravagante A che on é partito miQ 
figlio ? 

Lur. Avanti le quattro 51 signor Valville e Ger- 
mano erano a cavallo. 

Su- Sapete voi $e il ^nor Franval 3Ìt «v?? 
• ' jgliato ? 
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Ltri. E' sveéliatO) si^ signoi%« 

Sipt Vaéo «iufiqne -ék hù ^i» 0M Ji fmth4 j ^ 

S C £ N A • IIL 

Car. Signore, il signor Dorvignì é partito. 
SiRi Come? ; 
. Cle. r a Oìulìa che U fa cenno di moderur/i 3 ( Ah 

perché mai rni trovo qui!. ) 
Car. Sr, signore^ r ho Tcdvto io adesso; 

Cle. Giulia^ (Egli lo ha veduto.) 

Caìu Ma, signore, é partito per nòn tornar più. 

Lo ha deuo egli stesso; ed ia l'ho inteso 
Àit. . Partko ! tion e bombite Sens^ parlare ' 
con me... senza avvisarmi Tutte le sue 
robe sono ancor qui? • * 
'Lm. Sì, signore, nel suo appartamento. 
.Ca£..Ho l'onor di dirvi, signore, che Tho ve- 
duto or ora io vei^ dalla ^ttà ; egli ap- 
- ' jMtato ne usciva, e daVa uù addio ad-iA 
suo amico. Aveva l'aria smarrita, ed era 
• sì trasfigurato i che quasi non T ho cono^ 
'sciuto. 

Caa. Attofutor per ciò che vedevo , * mi son na^ 

cicosto in un luogo donde poteva udir tut- 
i ' to senz* essere scoperto . Quel suo amico 
gli iticeva: ìAa fcrchè umefe d'esser ricono- 
sckKQ f La mostra faccia ia dieiem anni i» 
ifaa è tafmenit mutata^ che tm vi riconosce^ 

rebbe ne f pur 'vostro padre. Quanto poi al 
tìvo che vi costringe a fuggite j k misure che 
avete frese vi mettono jn una fiemséìma sìr 
* atanzzé. J0 ia dicé $h fistiate , p(M9rto ac-^ 
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caier mille casi ... No, caro amico , ha ripi- 
gliato Donrignì , bifOffta €Vio mi sottragli at 
pericolo... esso mi sta troppo dmanzi agli oc^ 
chi . Addio : nck mi rivedranno mai più . Se sa- 
peste quanti contrasti ho sentiti dentro di me ... 
um sguardo^ uaa parola sola farebbe la mìa 
rovina. Detto questo ^ abbraccia 1* amico > 
balza a cattilo, c io perdo di vista. 

Cle. [4 <?W!f^3(Ah! Giulia, che tormente^ cni- 
' dele!) ' ' 

Si&. Che significa mai quest' imbroglio ? Un uo* 
mo onesto non opera ccitameote così... 
Non sì fugge, non si nasconde... Tgnardmh 
scrìttpìo^ Voglia, voglia il Cielo che sieno 
ingiusti i miei sospetti, [va allo scrittoio^ 
Papre^ ed ^//#fPiMf4ÌPiQ M' hanno rubato^ Ah 
traditone! 

CtE. [ eai§ sopra una seMa eel capa aUatfoOe'^ 

Car. Bisogna inseguirlo subito ; non c' é un mo- 
mento da perdere ... Corriamo , corriamo 

tutti [ incamminandosi con Luigi J 
Snu No, no : [ CJU^e e laégi sì fermane m foni^ ] 

lasciate , lasciate che ijucUo aciacurato vada 

a cercare altrove la pena dovuta alla sua 
indegnità . Io posso sopportar questo dan- 
no, e noA risolvermi a far che colui vada 
ao{mi un patibolo^. Egli non può evitarlo: 
ma almeno alari e non io ai nremU il pen- 

slcro di vendicarmi... \^a chmmtina^ Un 
giovane éhe noi tutti riguardavamo come 

I Tuomo il più virtuoso , eh' io amava tan- 
to, c nel quale aveva io tanta fiducia ... 

Cti. r taima , c^l cape ione , a pa^lande da 
fi ^ i9nx^ punte vedere eiì eh succeda dintema a 
' lei'] No, no, non lo conoscono... I mali- 

giù che lo aiccu^ano > veda^nno xkadcre sor 
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• 'Vr' essi tutti i colpi della calunnia-. Andrò 
ben io a ritrovare mio padre 
Sitié Che cosa dit'ella? 

Cle. l fef$xa mmtét p9shma 3 L' espressione della ve- 

* ■ • rità ha sempre forza di persuadere... 

^guardandola con marérviglÌM # auosté^ndosiU^CXc* 

mentina ! 

<JLC £rhf0^d0fi Hm vehcità^ Ah padre mio, sie- 
te* voi ... vor non^ sospettate di Dorvignì ... 
. 'Voi non lo accusate; gli occhi vostri me 
lo dicono abbastanza. Il delitto che si vuo- 
k imputarli, è il piùvUe di tutti i delitti: 
^\ y è incapace. Non [lermettete che si 
% • m€tm contto di lui un giudizio p^pecipita- 
to... Noi meritiam tutti due la vostra sti- 
ma: nessuno poi ne é piii meritevole di 
lui«.. e [ ìnginùccbumdcstl^ gioTO ai p^i vo- 
stri che abbraccio ... 
Sii. Che vaneggiamento è questo?.. 

-CàVt. [ tiel rUo dfilirh porge a Sirvan la lettera che ha In 

mano'] Eccovi la lettera ch'irli mi scrive; 
^ kggete... é un uom virtuoso... Io non ho 
, ^ occasion d'arrossire... 

Sri. ipHiuhfUh té tntèrh'] Che foglio è questo? 

Gitj. (Oh cielo!) ^ . 

Cle. £ ritornando un poco in sè ^ e facendo um moto 

' por ripigln^o ts Imora^ Ah padie! 

Si% C^fp^ dì tmi^ stmnm togU^oceki la kitora'] Dio! 

^ ' che ho mai letto ! E che mai giungo a sa- 
" ^ pere! l legge ^ Ver sempre da voi mi allonta* 
no ; così far deggÌQy mia cara Clementina 
Igeua t» CiomomÌM^ urna torrHf 'ib occhiaia ] Aj^ 

' dio per sempre. DimentkéO^evt di me : ^ è 

forz/t-il farlo ; la vostra felicità dipende da 

ciò, [^con voce fopprerra'] Tu anCOra pOteVl 

pretendjcr^ il' esser felice 9 ma dopo nera 

^ 4 
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o Clementina l Dorvìgni 

infamia !.. La nxjfstf^a immagine mi seguirà dap^ 
f er tutto . Queir immagini adorata farà ch^ io 
rispetti la mia vita^ jfOifb/ì ejja u» pirna lìi 
, "k suua ^ara... Vl^^meri 4tim,aiia .fmrif*^ 

sa non i lontàna^^ Voi mi"€iimai0y 'e io fi - 
perdo. Mi si squarcia il cuore ; k mie lagrì^ 
me bagnano questa carta ... Addio , mia cara 
dementina^ addio* [ W s^sta d^ clementina 
i sempre im giimcbu 9 ^tad§^ aU? indietro so* 
. pra a Giulia ehe^ la i«///Mif ] Carlo,' Luigi 
andate , correte tutti dietro a quello scel- 
lerato.,. Mortolo YÌVO.M conduce|:eio qua^ 
ve lo comando- 
Caé* J^pr^ndf per ptan0 Lnigii^ è faffwo im frotta'^ 

S C E N A ' . ì V. 

SrB« cUmemina'} S io secondasi la siia ràb^ 

bia e il mio onore oltraggialo , nei tuo 
. sangue sì , nel tua sangue ^^tiflguerci il tuo 
viiissimo amore . 
Clx» rUvoMék k braccia vgrsù lui^ Ab, padre voiùl 
Sia. Io tuo {ladre! Noi sono più. Non ho mai 
data la vita a colei che scelse l'oggetto 
della sua passione fra le vili creature destì- 
• nate a morÌ4:e un giorno con ignominia v : 

CtE, Vsl^a$ul0fi con vigore , e cammimmdo smarrtfa'J^ 

Uov'é egli? Dov*é? Venga, e si giustifi^ 
. chi,.. Io lo air.oi c impossibile cb'cgU sia 
indegno di me. 
Sia. (can tuono if^urìatc'] Comcl Dinanzf a mC 
.k tua bocca ardisce di conièssare £ ho atta 

éPìnvohU eon$rù^..^ 
Ciu* [^trattooindolo precipitosamente'^ Ah signore! la 
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ina ragione é offuscata ... Io nome del Cie- 
lo, fermate vi 4 . ' ' 
ItoéMf t0pm mé s4Ìia\ Noli resisto alb. 
mia dispennMe% 

\^conttnuando a delirare , é colla maggiore enef'» 
gta ] Verrà , sì , verrà ; si giustificherà . QkixX- 
mo il Qelo ia testimonio sulla purezza di 
qi\el suo cuore 4 No , b vktù non ba 

fiammai abitato ia un'anima più bella... 
o lo condurrò da iiìio padre... Sì, ló... Con 
lui vi corro adesso [/i alcuni pafsì con vee^ 
fnen%at^ pft téui viene trattemma da 

Voi altri mi trattenete ^ cn»deli ! ATete ti* 
more eh' egli oda k strìda della sua desd- 

lata figlia; eh egli ceda alla pietà ; ch'egli 
ascolti Dorvignì ; che gli renda V onort 
coatro il quale siete congiurati voi tutti 
Ma indarno mi trattenete , e ad onta vo* 
atra.ttdverò ben io mio padre... [^fcm^SìK 

van^ e shafax,%pmdosì dalle mani di Giulia , sì 
slancia verso di lui"] Ah cielo ! ÌO vi rivcg-' 

go ... Siete voi... Volevano, disumani , im- 
pedire che da voi io teniasi Ma li sfido 
tutti , or che son io nelle vostre braccia 
Padre mio, difendetemi voi cóntro i bar* 
bari che voghono la mia morte e voglion 
i'iniuiia di Dorvignu.é Adempite il più 
aado di cgoì dovete ^ àm sostegno dell' 

kinocenza i^sde tré h hei§M dè Shvém'\. 

£ sparge alcune lagrime , poi la rispinge dclcemen*» 
te fra le broffia di Giulia J Tu mi tcafi|^ i| 

cuore. 
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.4^ CuuiCNXxMA £ DouiriaNi* 

i 

S C E N A V-. 

Lui* Signore, signore^ alcuni contadini di que- 
sti contorni iianno veduto Dorvigaì poco 
fit paisar dioanEi al (ascelio } 'sarà appena 
un quarto ora • * 

SiR, Temerario ! do^o il suo delitto , egli ardi- 
sce ancora... 

.CLE.£mo^ imafrhs'^ Che <QOsa dicono ? Che 

arete voi detto? 
Jjn. Cario e i ntief compagni gli aon osarsi die- 

tro. Non credo che possa sfuggire. 

Cle. Ma, e che dunque? 

.Sia. £4 gìmIW} Levatemela d^lr ocdii%.. trae- 
tela tosto di ^ua. 

Clb» £r0iiftfmb aÙntHa ché w^/ 4MfJM». «te} No, 

no , già intendo abbastanza ... Io sono 
perduta, 

SCENA VL 

Il siGNoa Franval^ e dettk > 

Faa. Cjhe cosa è accaduta? Che vuol disc un sì 

orrido tumulto per tutta la casa? 
Sia. ìmpmtèfhiày Un mostro d* inpatitudi- 

ne, uno scellerato... Dorvignì... ha tradì- 
- , to tutti i doveri, tutte le leggi della pro- 
bità Non ci fu mai padre più da com- 
piangersi... Non mai ci fu un uomo più 
crudelmente ingannato. 
Cle. [ s0mprg Mirante ] Egli jé innocente ... Io non 
sono colpevole • 
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Atto Te^zo^ «ifl 
Giu*j, la cléffi^fuifta 2 Venite , nniee ... 

ClM. IfHiiUfùh m ^Mìayevolgf]$dotVa StfVék^ To- 
glietemi , su via; toglietemi- la vita. 

SlR. \^genandosi fra U braccia dì Franval'] Non mi 

abbandonate. Saprete» saprete poi*.* 
Fra. Ma, e che mai? 

Cle. [^fttHékfid^ h hdceia «wm ^Inwwr} Ahi mio 

padre ! ' ^ 
Giù. Oh dio! 

CtJf. Barbaro! La morte sua sarà k senteiuMi 
i ' deUa mia morte. {^¥psmmt emdm^ tAa sìrvm 

ffi Ja faf$a^Ji meno; § Uitgì é CMia trag^o^ 

m§ €kwifipina nelU su0 stan\t J 



WNE dell'atto terzo. 
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ATTO QUAKTO. 



S C E. N A l 



Il signor F&anval. il signor SìkvaN. 

FiLA* Noi consegnata nelle mani della giustiziar 
se prima non siefc interamente convinto^ 
del nux. delicca.i> Pensate èsL quali i^imorsi 
vi troirei^s£e angustiato per sempra» 

Sift# fienché ogiii indizio sia contro di lai , fsM 
rò ciò che voi dite... Dimostri la sua in- 
nocenza^, si sottragga pure alla pena dt 
morte si j i^a potrà mai egli giustificarsi 
di flou essere un aeduttorer 

FftA< Voi medesimo mi confessate eh' egli fa 

pre un giovane onesto . Come ha poruicr 
in un momento cangiarsi ? Caro Sirvan , sì 
può differir la vendetta ; ma quand'essa d 
seguita, sì può odiai rivocària? 

SCENA IL 

Giulia, 0 detti ^ 

Giù. [^agitathsima y a sìrvan'} Ah Signore \ Cle-» 
mentina... tutti i miei sforzi sono inutili 
con l€t«*. £lla sì abbandona aUa più orrida 
dispenmone E' fuori di sét non conosce 
»iù nessuno... Venite, venite per carità .w 
,a vostra presenta soia può richiamarla al-* 
la ragione 
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$iR« O figlia, figlia.,. Qìli^Q Cielo!.. Ah! caro 
amico... 

f^&Af Io sarò con voi ; ihhì vi lascio Certamen^ 

te . f ftéJl* a$té fbe pMC0dut0 ìIm Chttm w dà Sìr^ 
van entra nelh ìt^in^e di Ql»mtn\i$ia^ cd^si stre- 
pito dalia porta dì mo^o^ 

S G E N A III. 

• ' DoRViGNl' fcapl^ìafo colP abito straeciato ed ìm 
vista spaventevole , Carlo, I^UJGi^ f af^uni 
Sfil^ViToai h ttr4s$ia0to^ 

Cak. Qoa... qM... Or ota» verrà il padfonc.^ 

Conducetelo pur qu^. 
LtTf. Mi fa compassione . 
DoR. Abbiate aimeng pietà d^lla mia di^razia. 
Car. Siete un briccone ... né v' ha dia esser pietà • 

DoR. (]/ servitori lo lateiam Ubèro ^ od egli eadf scpr^ 

tma sedia"] Ah somma Dio! 
'Lux, Icon qualche af otto"] Vpi , sijgnore, VQÌ ! P^* 

re impossibile! 
Car. Chi mai V avrebbe detto ? 
DoR* Po^o appena respirare.:. Non veggo ; non 

odo... Amici miei , ditemi <;;he cosa v'hg 
fatto ? 

G\R. Che cosa avete fatto ? 
DoR» Perclié tanta inumanità? 
Car. Che cosa avete fatto? 

Lui, Carlo] (Eh! finitela una volta... lascia- 
telo in pace. Egli è colpevole ; ma è an*» 
che infelice j bisogna compiangerlo.) 

PoR^ In quale stato son to mai! Come mi han-» 
no tmtato ! Ma <|aal delitto ho io dunque 
commesso? -«^i-^»^ ; ;* 

Cak» Quello di CUI ognun ^ *noi poteva essere 

sosj^tatQ ,.t ^^9U^Ì4$|j|^ -siamo 



4 
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4l| CLfiM£NTiNA £ DojlYfGNr 

> incspaeì... Confessatelo, confessatelo; già 
siete convinto: a che vi gioverà il negare? 
D^»m Fer. amor del Qeio , e se vi resu 'un solo 
wtimento d'umanità, fate ch'io parli col 
signor Sìrvan. Son un uomo* anch'io; gii 
uomini debbono aver compassione di mcM. 
. Mi si attribuiscono dei delitti,., non so... 
non posso comprender nulla... mi confon-^ 
.do, mi p^rdb neli* orrore detta miai situa- 
zione... Dov'è il signor Sirvan? • * 
Luu Egli è da sua figlia,, .che ora fqrsc muore 
fra le sue braccia. 

DQ9k. g€m ifiéh 4U dMf0réU0 2 A^l'^ . ' , ^ 



S C E N A IV. 
Il sio^qa Suva^i^ Qiuua, # detti. 



Sia. [ a Gmlmil LjasditcBu^ Io non reiisto ad 

► «oo spettacolo che mi uccide... Ritornate 
da lei; non l'abbandonate. [^Giulia parti'\ 

DoR. [^correndo a Sjrvsa'^ Signore ! 

Sum Perfido «iOiti;o^ Mpondimi ; che t'ho io 
Atto per recala cosi nella mia famiglia la 
disperazione e la vergogna ! lo lascio an- 
che a parte l'altra infame tua azione... 

Dea* [^félls maggiora. s»ffr0f a 2 £ voi ancora..» woi 

mi accusate? - • 

Sia« 11 tuo ignoQiimoso mì»itto ocm é quello 

eh' ora m' accende di sdegno . Piacesse al 
Cielo che altro delitto tu non avessi che 
, . quello . Ti perdoaerei ; ti disprezzerei ; la* 
: sc^ei ad altre mani il barbato dovere di 
trarti al supplnùo che hai meritato... 

0oa. f ^hsndé le mùnk vers& il cteU ]) Ah gran Dio ! 




Sia. ^cMtwuafsdfij^i^^l^s^t^^ ,Ma tu 



'AttoQuarto. . 47 

mi hai rapita mia figlia le tue seduzioni 
l'hanno ribellata contro di me... Ella ha 
. disposto del suo cuore per T oggetto il più 
. TÌle... Già ne perderà il senno, e forse an- 
. ^ Cora la vita. Quest'é ciò eh* io non ti per- 
donerò mai, e ciò ch'io voglio veder ca- 
• stigato . L' obbrobrio , i tormenti , il più 
infame supplizio debbono essi soli vendi- 
carriii della disperazione a cui mi riduci , 
della sciagura onde m'opprimi , della per- 
dita irreparabile della quale tu sei la cagio- 
ne 9 e la quale mi condurrà presto alla 
morte . 

DoR. [ fommamente abbattuto^ Giusto Cielo! 

SiR. Dichiara , nomina i tuoi cornplici , il devi 
o per amore, o per forza. Chi era queir 
uomo col quale tu parlavi prima di parti- 
re? In quali scellerate mani hai depositato 
il furto che m' hai fatto ? Esso servirà alla 
mia vendetta, servirà di pretesto... Parla , 
parla... e poi mori coperto di tutta quell' 
infamia che ti e dovuta. ' 

DoR. [^fientramio m si , ccfP7e sveglianél^n , è colla 

maggior fermerà ] L' infamia non é fatta per 
me. Io sono innocente. 
SiR. Tu innocente!.. 

DoR, Sì, lo sono... Il mio onore mi restituisce 
a me stesso. Si può togliermi la vita , ma 
non per questo sarò mai un colpevole . La 
vita dell'uomo scellerato, e quella dell' uom' 
virtuoso sono egualmente in mano degli 
altri uomini ; ma la virtù s' appoggia in 
Dio; gli uomini nulla possono sopra di es^ 
sa... Orsù dunaue , dovt sono i miei ac- 
cusatori?,. Qualr prové'^r, hanno contro di 
me? 



\. Qualf prové'^r.ha 
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4^ Clementina e Dorvigni' 

SiR. Tutto è già chiaro ; tutto ti confonde . In- 
darno hai tu preteso d'allontanare i sospet- 
ti , lasciando aperto quello scrittoio , e fin- 
gendo d'esserti dimenticata la chiave... Il 
tuo aspetto agitato , i discorsi che ti sono 
usciti di bocca , la tua fuga , le tue false 
precauzioni... Oh dio! quante stravaganze 
si scorgono nella condotta dei malvagi! Per 
quanto ascondansi fra le più profonde te» 
nebre, eglino stessi recano quella tremenda 
luce , che poi discopre tutti i loro attentati . 

DoR. Il mio cuore é puro ; e colui che giudica 
tutte le nostre azioni , non mi vedrà arros- 
sire delle mie... Ma se il mio amore per 
\ ' Clementina è un delitto ai vostri occhi, se 
per punirlo ci vuol la mia vita , domanda- 
tela pure, io sono prontissimo a darvela. 
E' già lurrgo tempo che il vivere mi e un 
insoffribile peso... ma ho dei parenti... Oh 
dio! mi resta un padre... deh! non espo- 
nete suo figlio sopra di un palco... Io so- 
no innocente ; e mio padre infamato 'an- 
drebbe nel sepolcro maledicendo la sventu- 
rata mia cenere ♦ 

SiR. La maledica pure, sì. Da tutti sia pur ab- 
borrito il tuo nome... Io perdo una figlia, 
la più cara... la perdo per tua cagion so-, 
là, e posso dir per tua mano. Non le po- 
trò sopravvivere; ma morirà vendicato - 

DoR. [cMmmtnanJo smarrite^ Clementina ! Ahi bar- 
bara disperazione ! Ella dov' é? dov' è ? Con- 
ducetemi a lei j fate ch'io spiri a' suoi piedi. 

SiR. Come! Tu comparir dinanzi a mia figlia! 
cVia di qua, sciagurato... Detesto per sem- 
pre quei primo/ istante che ti presentò all^ 
sua vista . 

; • SCE. 

^ 4i 



5 C E N A V. * 
Clementina €$ì cé^Ui tpmFsi , psUuUi^ tutta 

s^ampQfta^ tfMttnms per U brMtia Jsl signor 

FRA^A'AL ff . da Giulia , lu signor Sir- 
VAN, DoaviGM^', Carlo, X,\}iqv ^ .altunì 
Servito»! . 

ClE. [^ttrappandéti dnik mmì dì Franval e dì Otu^ 

lia^ Tutti i vostri sforzi son vani. Noi in- 
M^me periieiDO . [ ^'^iconwandojì in iSitva0 , (on 
ipmms fermexz^ j Padre mio , la vostra ven* 
detta ^ ancor fatta? Un'altea vitticna an- 
cora rimane. Eccovela dinanzi agli occhi. 

Sia, Crudeli che siete ! Perché l'avete lasciata 
uscire ? Sieste tucci ^con^urati cmatxo di me ? 

DoE* [ami tucftfi dì dttp^f^ionil^ Clementina! 

Clb. \guafd4md0st intornà^ Qual Toce mi giunge 
air orecchio? Quest'é la sua voce ! £/^<»^^* 

jyorv'tgnì 5 e manda uno strìdo ] Ah !•. j^Coio 
là f^cadeftdo fra le braccia di Sirvan'] . 
Sia* ^^respìngendo Dorvìgnì che vuole éucostsrsk s Cie* 

0ten$ma ] Ritirati , dispietato« Vuoi tu forse 
ch'ella muoia fira le braccia di suo padre? 

jI^'eA* prendendo Vorvìgni per un braccio , e volendolo 
allontanare da Sìrvan ] Allontanatevi i rispet- 
tate la situazion dolorosa ài cut voi siete 
cagione. 

Qo&, [_ colpito dalla voce di Franval si volge , U erami^" 

na ^ getta uno stridó , e sì nasconde il tolto con 

ambe le manì^ Chi mi parla?,. Che volete 
da me ?.. Egli d des^ ! £gU stesso ! Oh 
dio, oh dio! 
Fa A. Che die' egli ? E. perche tanta maraviglia 
in vedermi? 



♦ 



;t> Clementina e Dor vigni* 

Clf. f smarrita , sì discosta da Sìrvan » con voct f§f^ 
te , camminando'^ No , malgrado tutto ciò 

che appare contro di lui ... Dorvignì non 
è fatto per commetter delitti... Non teme- 
re di nulla . Dì pure che tu non sei reo ; 
il Cielo darà vigore alle grida dell'inno- 
cenza ... Voi , che da un crudele destino 
' , siete scelti ad essere qui giudici suoi , la- 
sciatelo parlare. Bisogna ascoltarlo Tuomo 
giusto, il qual viene accusato, e che può 
forse giust;ificars! con una sola paròla ... Ma 
tio, eglino hanno decretato la sua ruina ; 
io 1 amo, ed é questo il suo vero misfat- 
• to ... E perché fare a lui un delitto della 
tenerezza mia? L'amore dipende da noi? 
Esso é il sentimento più naturale {^mancan^ 

doU h foT%9 , cade sopra una sedia J ... 
OoR. t in questo mentre è in preda alla massima disfe-- 
ragione, Diviso d^ animo tra Clementina e Fran» 
' vmI che fissamente le osserva , passa daW ima alF 
altro , vicendevolmente guardandoli con occhi net 
^f/^// ^sprìmonsi i varj movimenti ond"* è agitata • 
'Dopo un breve silenzio prorompe in fine con voce 

soffocata^ Quest' é una troppa crudeltà... 
quest'é un troppo prolungare il mio sup- 
plizio. Ciò é superiore di molto alle mie 

forze, [if Franval^ E VOi ... Voi , di cui gli 

occhi sì da lungo tempo fissati sopra di 
me sembrano atterriti della mia sorte ... rin- 
graziate un mistero che vi nasconde alme- 
no in parte l'orrore di essa. Io chieggo la 
morte come un felicissimo bene... Unite i 
vostri voti alle mie suppliche ... Vi può co- 
star molto il farmela ottenere ? Deh ! non 
mi mettete in pericolo di maledire l'istan- 
te in cui nacqui y e gli autori primieri di 

• 
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tutti I miei tormenti ... Non mi mettete in 
perìcolo di volgermi contro il Cielo , rhc 
non si affretta ad incenerirmi con un iul- 
toine ... salvatemi dalla disperazione , dalla 
rabbia, dal sacrilegio. 
Fra. Forsennato ! Che ardita di pronunciare ? 
Pentitevi , pentitevi . 

Cleoientina..» mia figlia.^ Soit io cheti 
stringo fra le mie braccia * ^ 

Cle» f tnteramentt tornata in sè , ma eccessivamente 
indebolita , con languìéìa voce'] Padre , padre 

mio, ascoltatemi e voi altri che m'udite 9 
abbia^ (gualche nguardo alla mia sventura , 
e non mi giudicate da quello che ho det-> 

to. La verità, la virtù sono bensì nel mio 
cuore, ma la mia ragione non é più mia. 

10 non conservo un debile avanzo che 
per asserìrri anche una volta che Dòrvi- 
gnì non è reo Non vi esponete a mac- 
chiarvi le mani nel sangue dcir innocenza ; 

11 vostro tardo ed inutile pentimento non 
potrebbe ridonargli una vita pexduu in mez- 
zo ai tormenti... [vt^/ fi^^ m tfJtimo sftf%9 

per gettsrsì si phdi di Sìrvoft , # msJe fra h 

brauta iii Giulia'] Yoì più d Ogni altro, Voi 

io scongiuro ... M'abbandonano le forze... 
Levatemi tosto di qua Se più resto , gli 
moro, dinanzi agli ocdii... 

Sia. C f^ewo , # tpoendùls 9fPf0 U su9 itan^f 3 

Clementina... Ciemciitina!.. figlia miai.. 

Gru. \^ conduce via Clementina^ 

DOR. t (^orrende verse Clementina , ifient afrestato dai 

SMìt0ri^ Ab! la seguirò almen joiel sepol- 
ero . 

Sia# t stendendo le traccia a Franval , f neW eccessi 



51 Clementina e Dorvigni' 

ietta, it$pé¥é^yone ] Ella mupre ... Oh dìo !.» 

Io rho perduta ! 
Fra, Infelicissimo, amico ! ' 
Sin. Sì ; lo sono ^veramente ma una speranza 

ancora mi rèsta [ ìn atu dlpanife in petta^, 
F«A. \^fratteneniÌ9h'\ Dove cOrrete? 
SiR. Lasciatemi, 

Fra. Eh! vemte da vostra figlia, * 

Per vederla morirei*. No, non ascoho piii 
tiulU... lavatemi, vi dico... SHvHoft^ 

accennando loro J^orvrgnì'\ K\AÀzt(t rocchio so- 
pra di luì... S'egli mai fugge... voialtri me 
ne renderete conto ... [ a ikfrvìgnf con -voce dà 
rabbts 0 itsp9ra%iùn^^ \ÌQ perduto tutto 

mostro sdcril^o Sì ... ma sarò vendicato ^ 

Fra. Sirvan che sta fer partire^ E che pcnSite 

di fare? 

$iR< Abbandonar costai a tutto il rigor delle 
le^... vendicarmi... e morire, [iwi^^, mn 

Mante gli sforjj ÌÌ 'Bfenmml'y 
Fra. Fermatevi... fermatevi... Egli mi fugge , 
J^guardande D<7ff/g«^ j ( Sventurato !.. A mio 
dispetto, la sua situazione ... ) {^ai Serviteti 
Amici ^ lanciate cb' io ^ parli con Ini ... Al- 
lontanatevi per pochi momenti . f^CarU^ 

Luigi e gli altri Servitori escono per la forta 4i 
tnf^%p ^ la quale rimane aperta J 

SCENA VI, 

• Il signor Franval , Dorvigni', pei Carj-P, 
Luigi, e akunt SERvjTpRi/ 

Fra. (Il mio cuore >Tienc(rato.) Ora siam so- 
li, e cedo alla forte commozione che , mio 

maJgradp , avete in me prodotta . Io non 
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vi damando la verità* Innocente , ò ree; 
Sento che non posso abbandonarvi alla sor* 
te che v'é mioacciau {^s^innchra ws» U 
f§rts di m^xxù ^9SS0f>9s /# pùna €ts9r§ vitto ^ féì 
t^fta m i}0rvìg»i , # s&ftpv^ìl Entrate in 
qucst' appartamento [ Induaniicglì le pregne 
itan\e'],.. le finestre guardano sul giardini ^ 
vi riuscirà facile il fuggire. 

ÌFra. Voi non rispondete nulla... Pensate che i 
momenti sono pi^ziosi; e che un solo istan** 
te può mettervi in man? , dalle quali hon 
sia poi in Olio potere il »lyarvi. 

OoR. [ /(? guarda fi fomenta è €4m ^ciw cupo 3 

Fra. Che tetro silenzio !.. Così dunque accoglie-» 

te ciò ch'io tento per voi? 
t)Oa« [ h gttafds dì movo , ànamda un frtfmd^ scfpim 

fùy0 hvs éd etflo U mmì^ 
Cab^ \^ ÌHsìem€ con JUr%i é ùm édcuni Servitori sì la-' 

scìa vedere nel fondo'\ 
Fai. ^seor^ndo ì Servitori abbassa la voco^ Perché 

non dipend'egli da me il provare la vostra 
innocenza!.. Tutto accusa j e pure io'noil 

posso lasciarvi perire... 
Car. J^iftsteme $on Lus^ì $ con alfuni Sorvttari sì fi- 
tìra'\ 

FaA^ {^frondondù Dorvi^nè p€f Un héceiéj Venite i 

su venite con me « 

DoR. [^fifémontt lo tignar da ^ e sì leva in piedi. Poi 
staccande il suo braccio dalla nuìuo dì Franval ^ 
fUade a sedere^ e fa cenno eh non pu^ accan* 
sentire nlU fi^"} 

VsLA, Ma riflettete in fine... considerate cìie MS 

potete aspettarvi se r.on V cstresna iup- 
pii^o^* 
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54 Clementina e Do&vigni* 

Doa. [/^ g!^^^^ ^'^ dhperax'rcfgf y rialzasi con ÌMpé» 
to , / ricade a sedere immobile J 

^%hk Se non lo &te per voi se non- cemete la 
mòrte ^ stet^ anche superiore all' ìnfa-« 
mia<.. forse vi rel^ano dei paftati... 

OoR« \^ìeva sopra Frttnval gli cechi bagnati di lagrime ^ 
e capresi il volto colle mani"] 

FaA. Voi dunque ne^ avete, sì*.. Questa ricor« 
danza vi ùl uscir dagli occhi ie lagrime .«« 
Meschini ! È che mai sarà di loro ?.. Eglino 
restano disonorati... 

Doa« ^levasi vivacemente y cafnmina smarrito. Dopo un 
momento Ì* immobilità ^ iffremit il qmmh thn gli 
vccbi fitfati sml ftééhy Cém s Frémvul ^ si gitta 
pricì^it0téumm0 sul fU0 swn0 > # bagna di 

pianto 3 • ♦ . . 

FaA* [^con tenerissimo afetto']^ Voi piangete!.. Voi 
piangete Ah Dorvignì ! vi son de' falli 
che nòm possono esser mai cancellati dal 
• pianto, né rtsaititi da un tardo pentiiiien«' 
to. La pubblica sicurezza bandisce da ogni 
cuore la compassione ... ma voi intenerite 
il mio .4. Voi lo trafiggete di dolore. 
\Jo ìtriMge ffs k sue àrsccia'} 
Fra. Fuggite; ve ne scongiuro fuggite ; pren* 
' ^ ^ do sopra di me tutta la colpa della vostra 
fuga . 

DoR. Ig^f fa atmò iti ihH puh sninsimifvi'^ 
Fa A. Dunque volete morire 

DoR. [/(? g^ufdé^ é figettenì e$iì su§ fiftij 

Fra. Vivete, infelice, vivete... Ve ne scongfu- 
" • ro di nuovo, in nome de' vostri parenti... 

in nome di vostro padre se ancora T avete 
DoR. lé:^de ai piéeli di Premvol'} 
FaA. Voi abbracciate le mie ginocchia f Già 

rho detto... un sentimento involontario 
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un tenerissimo sentimento parla per voi al 
mio cuore i«. 

Dot* [^piglia la mano di Wréfmdy U iétgfm dì Uiffìm 

m§^ 0 U Ì4»im melt9 vdt0 €m Uaifmi§'y 
Fra, Vive ancor vostro padre? 
Do^U \^coH voce rotta da singulti'] Il Cielo che pare 

che mi abbandoni ^ il Cielo me l'ha con- 
servale! • 
Fra. Vi ama egli? 

t^oìii. Troppo tardi ha mostrato d'amarmi ; ma 
io moro più tranquillo ^ poiché almeno non 
n^ sono odiato. 

E chi àttt Toij . ' 
DoK. Non cercate di ccmoiGefffli. 

Fra, Negate di dirlo a me? 
OoR# Cosi far debbo. 

Fu A. Conosco io i vostri parenti? ^ 

Fra. Dove sono? 

DoR. Deh ! per pietà ... 

Fra. Rispondetemi Di che paese siete? 

DoR. Di Grenoble.... 

Fra. Come! ^ 

Dor. Ah ! lascisttmi iiiorirt « 

Fra. Dorvignì , risponttetemi ... Vostro padre vì- 
ve ancora... e perché T vivete abbandonato ? 

Dor. Egli mi odiava . 

Fra. Che avevate voi finto? 

Dor. Avevo difeso le >mie ragioni contro una 
matrigna implacabile. 

Fra. Oh cielo! Guardami..^ Quelle tue fattez* 
ze % • 

Sfigurate dal tempo e dalk disperazione 

son esse riconoscibili? 
Fa A. Sarebbe mai vero?.. Che! Saresti tu?*.. Ah! 
p^rlf... rispondimi... 

d 4 
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Hfr Clementina t Qo&vìCni' 

DoR. Che volete sapere? 

FiiA» Se debbo riguardarmi come il più sventili 

rato di tutti i padri?.. 
DóR. [féukmék m'iuoì pte/ii'] Mi perdonerete? 
Fra. [^ccm m ff'iéh'} Ah, ch'egli é desso! 

braccia'^ EccoVi la vostra vìttima. 

FilA. \^abbracc'ian/iolo con traf porto ^ Figlio mio! Oh 

cielo ! Te dunque om stringo alle mie l»rac«* 

eia ? , 
pOR. Ah caro padre ^ v' ho pur ritrovato ! 
Fra, Ma, oh dio! allorché il pentimento d'una 
madre moribonda ti ha 5 giorni sono , di^^ 
scolpato presso di me; allorché io ricono- 
sco la mia ingiustizia ; allorché pur ti tu 
veggo , si prepara il tuo supplizio , e sci 
destinato all'infamia ... 
DoR* Ah ! che io non ho meriuta V infamia 
niente più «li quello ch'io meritassi una 
volta l'odio vostro , e la crudele Boalcdi- 
ziom-5 colla quale mi avete fulminato. 

Fra. iomn:amente agitato'] Tu mi trafiggi il CUO- 

xe figlio mio > caro figlio Ma in qi^sto 
udomento, gran Dio, .aei aocusato ; si di* 
spone tutto p^r la*£ovina tua.- Se io dio- 
ici isco ua istante . . . Trattienti tu qui . 
Corro a cercare Sirvan ... Egli non sa... O 
figlio mio ! io sono , io son quel sodo che 
ti ha spinto in cosi oróbile precipiaio* 
DoR. Ah mio padre!,. 

Fra. \_ carpendo vmo i Servitori che sono nel fonda j 
con voce mista dì singulti^ prendendo le loro ma- 
ni , ed accennando loro I?ortfiffti2 Venite, ami- 
ci, venite ... quegli che vedete, quello 
sventurato ... è mio figlio Non lo mo- | 
testate ... Egli non è reo ... Abbiate pietà ' 
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dì me ... Abbiate pietà dì lui ... vado ... 
corro u. o Dio concedimi eh! io giunga 

a tempo. £partf in fretta pep la parta Jìme^xe'} 
Do»* [ h fegtta ima al fanda / gli ftmdt le hattla , 
finché ti patta giudicare che pìh non lo scorge * 
poi torna hidhtro^ e rimane un poco circondato dat 
4^ ini tori cai quali pàwte^ 



FINE DELL^ATTO quarto. 



S C E N A M U T A. 



Mtalie SMM r orchestra nell' mc«nraUa degli 
Atti Qvìjlto b Quihto 



La parta di mezzo usta sempre aperta. Sì vede 
Dorvignì passeggiare^ mettersi a sedere^ sUzMrsi ; 
la sua agitazione^ la sua disperazione sono estre^ 
me . I Servitori parlano fra di hro j lo guarda- 
no e indicano di compiangerlo ^ fri sì Dorvignì . 
. ci# j Servkari si ritirano. 
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ATTO QUINTO. 

SVENAI. 

GiUUA da UM0 disile, porte Isiirsli^ LuiGI 
dd> qu§Us di mt0\%0 • 

Lui. {émdandù imóntre a ChflW} £bbene j Gio^ 
Ita la padroncina ?.. 

Gtv. Possiamo anche sperare eh' ella rinvenga . 

Luj. Che perdita sarebbe per noi , se quest'ac- 
cidente ce la togliesse ! 

Giù. Ha cominciato a conoscere ; e pare che 
r animo sia più tranautilo. Pare anche che 
qnèll* ultimo sfogo aobia rìsvegh'ata la sua 
ragione; ma ella ricusa ogni soccorso, pian* 
ge, chiama Dorvigui; poi tute' ad un trat- 
to cessano le lagrime , s' immerge in una 
profonda tristezza , e non si scuote che per 
pronunziar nuovamente il nome del suo 
caro Dorvignì . 

Lui. [^vivoffJMnSé^ Il signor Franval è corso a 
rintracciafe il signor Sirvan . Oh ! se ave- 
ste veduto com'era agitàto... Noi ci era- 
vamo allontanati per rispetto . Gì ha fatti 
accostare; e ci ha detto: Amici, egli è mio 
figlio... ìion è rcOy no... Non lo molestate... 
Abbiate pietà di me ... éibbiate pietà di lui . E* 
partito in fretta; aveva il volto tutto ba- 
gnato di lagrime.., e noi non sappiamo co- 
sa significhi ciò . 

Giù. Suo figlio I Dorvignì suo figlio.! 

Lui* Co^ egli ci ha detto • 
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^ ClEMJENTINA e DORVIGNI* 

Giù. Gran DIo[ sarebbe ipossibile che termmajS* 
sero i nostxi afamuL Ah! Germano che 
«rrira , 

SCENA IL 

Germano vestito da corriere cogli stivali e 
frusta y 0 DEXTf é 

Cm. oermémol^ Siete già tornato? 

Geh. sì i il mìo padrone ed il «iovane Franval 
stanno per arrivare . lo gU ho preceduti * 
Saramu^ qui fra mezz ora« 

Gtu. Dopo che siete partito > ^ooù accadute in 
questo castello tose, cose éoLfitasÀm ^..Cit* 
' mentina, sapete, é quasi morta* . . 

Ger. Oh cielo! 

Giù. e l'avreste voi mai creduto ^. Dorvigni.^^ 
Gea. Dite, dite. 

Gm. Là, ia quello scrittoio v^efa una grossa 

somma di denaro... e questa notte c spari- 
to, portando via appunto il denaro che g)ll 
era stato C0Qseg|ia(0« 
Gee. Come? ' 

Giu« Tutto prova contro di lui, tutto Io condan* 

na, e nessuno può dubitare.,. 
Ger. Lo accusano? 

Qiv. Anzi fra poco lo dacan nelle mani delU 
giustizia. 

Gwk.f^em 'UH sko grido'] Ah Dio, Dio! ginsto 

Dio! ^ei(e precipitosamente^ 
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Attq Quinto, 0X 
S CBN A IIL 

È 

Giulia ^ Jj^ini , p^i Po «.vigni , 

Giù, Che cosa dice? Dove corre?.. 

JLuf, Signora 9Ì^V^*«* ^ ^ Dorrignì non 

Criw. Io non so più che m'abbia a pensare... 
quello che voi mi avete detto, la meravi* 
glia , il grido , il volto spa venuto di Ger- 
anano , il correr via a precipizio ... non ca- 
pisco; tutto mi confonde j tutto • accresce la 
mia incertezza ... ma torniam subito da Cle.- 
mentina... Se Dorvignì rimane giustificato, 
' chi più presto di lei ha bisogno di ricever^ 
ne. ravviso? 

Lui. i éecmmmM0 s Orir/fcf ] Eccolo là • 
Giù. Calmate, se potete, la sua afflizione... Fa- 
tegli coraggio a non trascurar nulla pcrgiu* 
Mìficarsi ... ciò é necessario a tutti fiOiquan*. 
\ to a 191 medesimo . [ paru ^ 

SCEMA IV, 

PoiiVlGNi^ che si avanxs lemsminU ìm atpitU 
Utfp^ segéHù da Carlo # ds éi^mA Servi«. 
• tori $h9 f§s$àm Mktrcy Luigi. 

Lui, \^an^ando vifsp Dorpignà cai cappilU ìm moB^J 

Signor Dorvignì Signoi^ ... 

DoR. Oh! amico!., non ardisco d'inteiregarvi... 
ah! mio caro... 

IfUi. Parlate; non abbiate timore... non credia- 
te già ch'io vi accusi W 9 noj^yi ho 
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1^ Cl£M£KJINA e DoRVIGNI* 

* 

sempre creduto incapace di far cesa alcuna 
contraria all' onoratezza . 

DoR. £h ! che non serve il pensare più a me 
Don mi celate la verità... V'é rimedio an- 
cora? Ho perduto tutto? La vostra padro- 
na, madamigella Sirvan?.. • 

Lui. Ella vive tuttavia. 

Doa. Oh dio! ti ringrazio deh,! ia ch'ella mi 
sopcavviva't ied' io muoio ^ quieto» 

Lui, Ah , signore ! Voi sarete giuistificato — Il 
Cielo non permetterà che vi condannino 
per semplici apparenze ... Tutti noi altri vi 
.rispettiamo 4.* vi amiamo tHUi^ non ci é 
• nessuno fra noi* che non vi sia debitore di 
qualche beneficenaa ; e csmta bontà , tanta 
umanità non possono venir da un cuore 
formato per un'azione vile. 

DoR. Quanto me di coosolaaione la tua stimai^ 
A ssicurati pure che ma ne sono indegno *«. 
Se Clementina non fosse al oMModo, T ani- 
mo tuo sarebbe il solo che mi avelie reso 

SCENA V. 

Clementina , Giulia , $ detti • 



Clb, {^m QìuHm €m m jfw'iAVMjiNo , no; le 
tue congetture non sono mal fondate ... 

No , Giulia ; io mi affido al tuo racconto 
e ai mìei pKseatimenti Ah Dor vigni, io 
vi cercava ... 

Doa. £d d possibile che vi ik^ntate di vedere a»* 
con un infelice?. • 

Lui. £xi fUtfa in f§nd§ evf sm$ altri ^imtorì J 
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Atto Quimto. 



fi 



Cle. Foise i miei giorni non son essi tinitt ai 

giorni vostri ?.. Pensate forse eh' io soprav- 
vivrei un momento al colpo che cadrebbe 
sopra di voi?.. Ma che cosa mi dice Giù- 
Im?.. ella rat ka parlato del si^w. Fran- 
vai, dì rostro padre 4.. Ahimé I sono anche 
a tal segno confuse le mie idee ... Che han- 
no che iare insieme vosero padre e Fran* 
vai ?^ ^ ^ 
DoK*. U mio destino pur vuole ch'io sia funesto 
a tutto ciò che m'é caro... Quel padre che 
per sì lungo tempo mi ha perseguitato 
coir odio suo , e che ora disingannato m'apre 
il suo seno, e mi ridona la sua tena:cua»«* 
egji i appunto Franval . 



(Egli non perirà.) j:>orv7gnì'\ La vostra 
sorte si cangerà tosto Un padie che pos- 
sa, salvare il figlio 9 se fosse , anche colpeiro^ 
le, non F abbandona giammaf . 
Doit. !Ma potrà egli salvarmi?.. E corso dietro 
al signor Sfrvan... Noi veggo tornare... Il 
ricorso contro di me é già fatto ... gl' indi- 
zi n&r condannano ; e se il Cielo non 
prend'egli la mia difesa, io son perduto. 

ClE- somma energìa'] No , il mio cuore Si 

ravviva j ho racquiscata la mia ragione; sen- 
to che nell'animo la sbrama or mi rina- 
sce... Non possono imiei presagi ingannar^ 
mi. La fortuna è sacia di tormentatci.., IÌ 
Cielo ha voluto provarvi j siete vicino al 
trionfo. 

DoR. {^cùH ispaoenu'} Qual rumore è mai questo? 
ClS. [ §cUa maggia viimen^f ] Tho^ già det- 

* to ', le nostre disgrazie son lerqànatc* 
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S C E N A VL 



It SIOIIOR SilLVAN ifa w§a Mli p^Pt* latarfilì in 
compagnis étvu CUporaU, It SIGNOR Fran- 

VAL é^alU porta di me^iOy seguitò da Val- 
ville cogli stivali e frusta in mano ^ ^^GeR^» 

MAMO f d0 Enrico , ^ detti , 



signore, eccolo là. 

dx^Keaéhndo fra U braccia di Giulia^ e stendendo 

* fnatà vfFfò Sirvanl^ Feonatevi, fermatevi- 
DoR. C^^^Wi»// /ri> /r Wif di Wrsmml^ Ah, pa* 

dre mio! . ^ . - 

Fra. Che intendete di fare? Questi e mio ti- 
glio Svenatelo fra k mie braccia. 

SiR. Suo figlio! . u ' J f 

Enr. [ andando prtcipttouunòntò s porsi iolh spéda^ 

' la mano fra il Caporale o J>&rvigni < €Ut f4 

scudù colia ponona ] ÈgU è Hiio fratello I • . non 
è dunque un reo. 
Gei. C oadond^ M pnofcbia dì sìmjan ] Spmmo 
Dio!.. In nome del Cielo.- ascoltatenu ... 

Val {gettandosi anch' egli ai plodl di SÌrvan']lo ^ io, 

- * caro padre ... Non n^kratt^a^e un inno- 
ceQte. 

SiR rahUk 0 s OHmàno'\ Che dite?.. 

Val. {^insieme con Oorà$m$o'\ Salvate Tiiuwc^nte... 

Son io... Son io... 
SiR. Wimpavonta^ . y u 

Vau rad» imo, aicoitatemi ... Dorvigm non ha 
colpa n^ssuaa ..• vostro i^o » sì vostro figUo ... 
SiR» Mio figlio!.. 

V AL. 
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, ^ V 

Val,. Sì;, -questa jQOttc,. mentre tutti dormivano.^ 
io solo ... 

^ER, Ah! Son io bjsn fià colpevole di lui! 

Siti. Parlate Su via, pacate . 

Val^ Ieri ho giocato; ho perduto. Avevo impe* 

gnata la inia parola d'onore. Io vi temo^ 
non sapevo come soddisfare ... ero dispcra- 
tissin^o. Ho yiolentatp x^uestVuomo onf^sto 
col QiinaiPaarlo 4i ammaznrmi da me me^ 
jdesimo, e l'ho costretto ad aiutarmi nel 
mio delitto ... Voi dormivate tutto era 
quiete; era aperto quello scrittoio; ne ho 
levato il denaro che v'era raccolto ; sono 
partito avanti quattfore della mattina ; son 
corso a compier^ al mio impegno . Son poi 
rimontato a ^:avaIlo, e ^ono andato incon- 
tro ad Enrico , a cui ho narrata la mia per- 

/ dita 9 la mia vergogna e il mio fyììo La 
f sua generosa amicizia già stava per lime" 
diare a tutto ... Arrivo ... mi vien detto che 
, Dorvignì... oh dio! l'innocente in pericolo; 
ed io solo sono il colpevole! Padre mio 9 
gastigatemi; non abbiate riguardo alcuno ad 
un figlio che vi disonora; trafiggetemi il 
cuore già lacerato da mille rimorsi... non 
• abbiate pietà. Vibra.te il colpO; ed io be* ^ 
nedicendovi morirò . 

Sia» J^dcpo un momtnté di s'tUn\ìo prpdotto Jafh ìtu^ 
pere eie fi pi^wfests tn tatti quetti eie kémme udh' 
te ti raccpntù 4' ^ahiNe'] Sciagurato! a che 
avete esposto vostro padre? [^a Dcrtìgnì^ 
£ voi , a (lui ho fatta la pii!l pdiosa ingiu- 
stizia !.. , 

CtE, [ cen gìeim tranquills ] Ah ! COnOSCCVa bcn Ì0 

quel suo cuore ! 
1l)q^^ [^smarrito'] Signore ... O padxe!.* E voi 
Ckm € Dorvignì dram, ^ 
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. madamigella ... adorata mia Clementina •«« 
) ^fftWtti^ al proprio glukilù ^ 9 sccitma ch& mm 
p0rtétn di pèè'} 

iPth.\^0 'Dmfìgni'] Figlio mto!.. Questo colpo 

inaspettato lo ha sbalordito. 
B^K. [^aDorwgnè'] Caro fratello, ritornate in voi 
scesso Son io ^aiirsccisMMo']; è il iratei 
▼ostro die teneramente v'abbraccia. 

amico mio , perdonami tutti gli ujlanni che 
ti ho cagionaci. 
PoA« ^tpMsndo in si^ guafdand$ ^gmuw ehé gli ita 

Uta^ Clementina ... me V aveva ella ben 

detto ... eccola, padre mio, osservatela 
io quasi le- ho costato la vita. 

CtE« £4 sìrvan con d§ktsrìm0 «mu^ ] Clementina eca 
colpevole? Potreste tottayia biasimarla? 
Lo confesso, si, ho nrille torti... FaK 
ville'] Considerate Tabìsso nel quale voi mi 
precipitavate. Giovane incauto, per vostca 
colpa Tuom d'onore si é veduto trattare 
come un vii deliBqaente Compmidete 
abbastanza le terribili conseguenze d* un faU 
lo che pur troppo divicn frequente , e di 
cui aelFetà vostra non si sa aui preveder 
tutti i danni? Se volete ch'io Io dimenti- 
chi , pubblicatelo voi , sì voi medesimo 
Io voglio così... E almeno il vostro esem- 
pio e i vostri rimorsi facciano inorridire , 
e raffrenino tutti coloro che sarebbero ten- 
tati, d'ìmiurvi. Ma vd, GermaaOi voi es» 
aer caduto nella debolezza... « « 

Ger, r piangendo"] L'ho veduto nascere. 

SiR. rion dubito punto della vostra onoratezza.., 
veggo la vostra affiiii^ne » e la credo sinoe- 



DigitizecTby Google 



ta ..4 Voi Yi direte^ da voi medesimo , tutto 
ciò eh' io potrei dinri . ' . 

GElti X^abhacrìando b gìnctehis di SìHmj O caro 

padrone ! 

Sìr* Germane^ Alzatevi , io vi perdono... [ a 
valvslle al^andoUfi'} Quesu Icziooe é teriibik ... 
approfittatene; 

Val. Ah , padre ! ah Dorvignì f la thià vergogni 
e il mio pentimento non possono esser ugua- 
gliati se non dai mortale rammarico d'aver 
resa sospetta un sol momento la probità 
deir nomo il più Jtiqsabile e degno . 

Dot/ Eppure a questa fallo, che voi sì zmÈtà^ 
mente rimproverate a voi stesso, iodebitdr 
mi conosco della felice sorte d'àver ritro- 
vato^mio padre e Clementina,.. Non pen- 
siamo più at mali passiti ; essi t^tti mi 
Ombrano iin sogno . , ; 

SiR. Franval y accennandogli Dcrvignij AmiCO j 

ti rendo tuo figlio. 

Fra, Quante colpe ho io verso di ini!.. Quante 
ingiustizie deggio risarcire !w 

DoRé Voi non mi odiate più ; ed ecco dimentica-' 
ta ogni cosa . 

SiR. Vort/onf^ lo ti ho Crudelmente maltrat- 
tato, dolce mio amico... Clementina porri 
• Éirti dimentkafe la mia& triòlenza? 

DoR. Ah signore! 

-SiR. Franva/"] Voì approverete, io spero... 
\[^ad Enruo'] Non credo di farvi ingiuria ... Io 
non sapeva il loro amore; e voi siete d'ani- 
mo si generosa .^^ 

Fra.- Mio figlio ^ ci6 di* egli debba al fratel 

suo. 

"Enr. Dite al mia amico. Questo tenero senti- 
mento renda più forte ancora qaeUo della 
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natura. O fratel mio, godete d'un bené 
che sì meritamente vi siete acquistato . Ma- 
danngdbiy vi prego d'aomie in meTainico 
del vostro spòso. Nulla trascurioò* mai pcf 
guadagnarmi la vostra stima , e la sua te^ 
nerezza . Fatevi scambievolmente felici i io 
lo sarò nella felicità vostra . 
Dot# Fmello amato... Vi rispondono^ pef sic 

queste lagrime. 

Str. \^ unendo Dcrvigni € Clementina'^ 

Cle, Ah , Dorvigni I 

Doa. Clementina, che fortunato cangiamento! 

-Sia*. Venitcr mici cari figli ... Questo ^ gioma 
é stato terribile : sieno felicissimi i giorni 
che seguiranno ... Non mi abbandonerete 
Noi vivrem sempre insieme..^ Risarcirò, sì, 
rìsaicirò La mia tenemxa farà scocdanri 
di tutto il passato ^ 
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NOTIZIE STORICO . CRITICHE 



v2.^indici anni ormai sonò scorsi dacché questò tenero 
e patetico dramma venne la prima volta prodótto, e 
per yarte sere consecutive xepiicaco su questo teauo 
coei detta di s. Gio. GriaMtoino » nel tesafo ttedeùnio 
che per esso il signor di Mùovel rìfenoteirs in Frtn* 
eia i più segnalati applausi come illustre autore ed in- 
sieme eccellente attore < Collocato, di là non molto, dai 
€bÌMXumma rìgjhùr taaidxse Albetgeti Ctpeodli y ehm 
ne fu il benemerito tndutcole, nella ncccrita delle mxt 
Opere teatrali , passò rapidamente in tutte le compa- 
gnie comiche d' Italia a formare il piacere delle colte 
città, non che la fortuna degl'in^matj* Beftchàakire 
ancora pregiate tradozioni vi sieno di questo compo* 
nimento , pure quella che offriamo è forse la sola di 
cui se ne. servono oggidì i comici italiani e le accade- 
mie di dtaminatica declamaaidoa , perchè rieonosdota 
.per la più ièdele, la più energica, e la più adattata al 

nostro teatro . 

£d egli non è da dubitare che se in questa scenica 
composiaiooe tutto spira tenerem ed amore, se l'In* 
teresse è mantenuto dal principio rino al fine se i ca- 
ratteri sono in modo nobile sostenuti, se finalmente 
non vi si rilevano nè stentature, nè prdtssità, la pen« 
na dell'egregio traduttore non v'abUa avuta una gran 
9wta y cms«rvaBdoeÌ non solo le bellexic tutte dalP 
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originale, mg aggiungendovgne ancora alcune di pfO 
pricw / 

Anzi se il dovuto riguardo che deesi alle òpere de- 
gli autori y non avesse rattenuta la di lui mano , bene 
è da credere (conoscendo quanto egli vale nelParte 
comica) che questo dramma ci alletterebbe aricor più^ 
mentre egli P avrebbe certamente ripulito da certi nei 
che per entro vi si scorgono. Per esempio; i quattro 
monologhi delFatto I ridotti li vedremmo a una più 
giusta misura: il mistero sul nome del promesso sposo 
di Clementina appoggiato si troverebbe a una base pivi 
solida: quello di Dorvignì intorno a^suoi parenti non 
iàrebbe conoscere sin dal principio la troppa relazioa 
ch^esso ha coli' altro , per lo che tolta ci viene parte 
della sospensione : il motivo della . partenza del detto 
Dorvignì dalla casa paterna comparirebbe sotto un 
aspetto diverso : in fine tutto camminerebbe con più 
Yerisimigliania e ragionevolezza. % 

Ciò che ci sembra qui impossibile di emendare , sen<. 
za non rifondere quasi l'intero dramma , egli è Vog^ 
getto morale di esso, che ci risulta troppo vago, né 
regolato dalle leggi dell'unità , talché l'uditore non 
potendo fermare la sua attenzione ad un solo punto j 
viene combattuto di scena in scena da varj affetti , 
senza ch^ alcuno ne rimanga vincitore . Forse che ri- 
conosciuto anche dallo stesso autore questo difetto , 
avrà fatto uso egli de' due nomi proprj che vedia- 
mo in fronte > espediente a cut si suole appiglia- 
te, come abbiam detto altra volta (*), chi si trova 
nell'imbarazzo di non ;saper fissare un titolo con taf- 
mini precisi . .Tali difetti però non faranno mai che la 
CUmemins e Dorvignì del signor di Monvel cessi d'es- 



(•) lo Notìzie jtortcvcrUicke suW Olivo e PaJfUéiU p. e«. * 
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